DIVINA LITURGIA E CHIROTONIA EPISCOPALE
di

Mons. Manuel Nin osb
Esarca Apostolico per i cattolici greci di tradizione bizantina
Vescovo titolare di Carcabia

Basilica di S. Paolo fuori le Mura
Roma 15 aprile 2016



In copertina “Cristo Gran Sacerdote con Padri della Chiesa”
Marco Bathas inizi XVI sec. Kor¢a Museo nazionale medievale



Mentre il Vescovo fa il suo ingresso in chiesa si canta:
C. Tov Aeomotnv kat Agxtepéa C. Il nostro Pastore e Gerarca, o

nuav, Koote pvAatte eig moAA& Signore, custodiscilo per molti

étn A¢omota.

anni.

Giunto dinnanzi all’iconostasi dopo aver venerato le icone il Vescovo

benedice il popolo.
C. Eic moAA& étn Aéomota.

C. Per molti anni, o Signore

GRANDE DOSSOLOGIA

C. Ao&a ool tw deléavtl TO Pwg,
A6&a €v UPlotolg Oew, kal €mi
YNG elpnvn, v avlpwmnolg evdo-
Klot.

Yuvoouév og, eVAOYOUUEV O,
TIQOOKVVOVUEV  Og, DO0EOAOYOU-
UEV Og, eLXAQLOTOVMEV OO, Ol
TV LEYAATV OOV DOEAV.

Kvote Pacidev, emovpavie Oceg,
Ilatep mavtokpato, Kvgie Yie
novoyeveg, Inoov Xowoté, kal
Avyov ITvevua,

Kvpte 6 ®eog, 0 apvog tov Oeov,
0 Yiog tov Ilatpog, 0 alpwv v
AUAQTIAV TOVU KOOHOU, €AEnoov
NUAC, O alpwWV TAC AUAQTIAG TOV
KOOUOV.

[TooodeEat v dénowv MNuwv, O
kaOnpevog ev deEx tov Ilateog,
Kal EAénoov 1uac.

Ot ov el povog Aylog, ov &l

Gloria a Te che ci hai mostrato la
luce. Gloria a Dio nel piu alto dei
cieli e sulla terra pace e negli uo-
mini buona volonta.

Noi Ti inneggiamo, Ti benedi-
ciamo, Ti adoriamo, Ti glorifichia-
mo, Ti ringraziamo per la tua
grande gloria.

Signore Re, Dio sovrano celeste,
Padre onnipotente, Signore Fi-
gliolo Unigenito Gesu Cristo e
Spirito Santo.

Signore Iddio, Agnello di Dio, Fi-
glio del Padre, Tu che togli i pec-
cati del mondo, abbi pieta di noi,
Tu che togli i peccati del mondo.

Accetta la nostra preghiera, Tu
che siedi alla destra del Padre, ed
abbi pieta di noi.

Poiché Tu solo sei santo, Tu solo
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novog Kvoplog, ITnoovg Xoplotog,
elg docav O¢eov Iateog. Aunv.
Ka@' éxaotmnv fjuéoav evAoynow
o€, Kal atvéow TO OVOUX OO0V €ig
TOV ALWVA, KL EIG TOV &XLWVA TOV
ALWVOG.

Karta&iwoov, Kogte, év 1) uéoa
TAVTI), AVAHAQTITOVG QUAXOT)-
VAL T|HAG.

EvAoynrog ei, Kvoie, 6 Oeog twv
ITatépwv MUV, Kal atvetov Kal
dedoEaouévov To OVouQ OO0V €ig
TOUG AlWVAag. Aunv.

I'évorto, Kvgte, t0 €Aedg oov €@
nuac, kabamep NAmicapev Emi
O€.

EvAoyntog ei, Kopte. didalov pe
T Okt oov ().

Kvote, kataguyn £yevnOng nuty,
&v yevea kal yeveq, Eyw eina.
Kvote, éAénoodv pe, laocar v
Ppuxnv pov, 8TL fUaQToV ool.
Kvple, mpogc o0& xatépuyov,
OOAEOV e TOL TOoLELV TO OEANUA
oov, OTL OV &l 0 Oedg pov.

Ot mapa oot y1) Cwng, €V @
pwtl oov oPoueBa .

ITapatetvov t0 €AedS OOL TOIS
YWW@OKOULOL OE.

Avyiog 0 ®eoc, Aylog oxLEOC,
Avylog aBavatog, EAénoov 1NUag
(y').

sei Signore, Gesu Cristo, nella
gloria di Dio Padre. Amen.

Ogni giorno Ti benediro e lodero
il tuo nome nei secoli e nei secoli
dei secoli.

Degnati, o Signore, di serbarci in
questo giorno immuni da ogni
peccato.

Benedetto sei, o Signore, Dio dei
Padri nostri, e lodato e glorificato
il tuo nome nei secoli. Amen.

Venga, o Signore, su di noi la tua
misericordia, secondo che abbia-
mo sperato in Te.

Benedetto sei, o Signore, inse-
gnami i tuoi diritti. (3 volte)
Signore, sei divenuto il nostro ri-
fugio di generazione in genera-
zione. lo ho detto: Signore, abbi
pieta di me, sana l'anima mia,
perché ho peccato contro di Te.
Signore, mi sono rifugiato presso
di Te, insegnami a fare la tua vo-
lonta, perché Tu sei il mio Dio.
Presso di Te infatti e la fonte della
vita e nella tua luce vedremo la
luce

Estendi la tua misericordia sopra
quelli che Ti conoscono.
Santo Dio, Santo Forte, Santo
Immortale, abbi pieta di noi. (3
volte)



Ao&a Tlatol kat Yww kot Ayiw
ITvevpary, kat vuv kot ael kat €1g
TOUG ALWVAG TWV XLWVWV. Apnv
Avylog abavatog, eAénoov 1uac.

Avyiog 0 ®eoc, Aylog oxLEOC,
Avyloc aBavatog, EéAénoov Nuag
EvAoyntog e, Xowoté o Oedg
NUWV, 0 TTAVOOPOUG TOUG aAlLelg
avadetéac, kataméupag avtoig
to ITvedpa 1o Aywov, katr OU
AVTWV TNV OKOVUEVT]V OOYT|VED-
oag. PAavOpwTe, dOEA oOoL.
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Gloria al Padre al Figlio e allo
Spirito Santo, ora e sempre, e nei
secoli dei secoli. Amen.
Santo Immortale, abbi pieta di
noi.
Santo Dio, Santo Forte, Santo
Immortale, abbi pieta di noi.
Benedetto sei tu, Cristo Dio no-
stro: tu hai reso sapientissimi i pe-
scatori, inviando loro lo Spirito
Santo, e per mezzo loro hai preso
nella rete I'universo. Amico degli
uomini, gloria a te.

DIVINA LITURGIA
11 primo sacerdote concelebrante si reca all’altare.

D. EvA6ynoov, déomorta.

SAC. EvAoynuévn 1 Paclela
oL [Tatpog kat Tov Yiov katl tov
Avyiov Ilvevpatog, vov kalt ael
KAL €1C TOUS ALWVACS TWV XLWVWV.
C. Apnv.

SAC. XQLot0g AVEDTN €K VEKQWY,
Oavatw Oavatov matroag, kal
TOLG €V TOLG UV HaoL, CwnVv xaoL-
OAUEVOG.

C. Xowotog avéotn €k VEKQWYV,
Oavatw Oavatov matroag, kal
TOLS €V TOLG UVTHaoL, CwTVv XaoL-
OAEVOG.

SAC. XpLot0g avEoTn €K VEKQWY,
Oavatw Oavatov atnoag,

Benedici, Signore.

Benedetto il regno del Padre, del
Figlio e dello Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

Amen.

Cristo e risorto dai morti, con la
morte ha calpestato la morte, ed
ai morti nei sepolcri ha elargito la
vita.

Cristo e risorto dai morti, con la
morte ha calpestato la morte, ed
ai morti nei sepolcri ha elargito la
vita.

Cristo e risorto dai morti, con la
morte ha calpestato la morte,
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C. xat toig &v toig pvnuaot, Cw- ed ai morti nei sepolcri ha elargito
NV XAQLOAUEVOG. la vita.

D. Ev eiprvr) tov Kvpiov denbw- In pace preghiamo il Signore

HEv.

C. Kvote, éAenoov. (kat ueta amo Signore, pieta (Cosi alle invocazioni
kaOe aitnon) successive).

D. Yméo e avwbOev ewpnvng, Per la pace che viene dall'alto e
Kal ¢ owtnolag twv Ppuxwv per la salvezza delle anime nostre,
nuawv, tov Kvpiov denbawpev. preghiamo il Signore.

Ymep g epnvng tov ovumav- Per la pace del mondo intero, per
T0¢ KOOHOU, evotalelag Twv la prosperita delle sante Chiese di
aylwv tov Oeov ExkAnowv, kat Dio e per lunione di tutti, pre-
MG TWV TMAVIWV eVwoews, Tov ghiamo il Signore.

Kvoplov denbwpev.

Yméo tov aylov oikov tovtov, Per questa santa dimora e per co-
Kal Twv petd milotews, evAafel- loro che vi entrano con fede, pieta
aG, Kot ofov Oeov eloovtwy ev e timor di Dio, preghiamo il Si-
avtw, tov Kvptov denbwpev. gnore.

Yreo tov Ilavaywrtatov Ila- Per il nostro santissimo vescovo
100G Nuwv Poayxkiokov Ilama Francesco, papa di Roma, per il
Pwung, kat tov LePacpuwtatov piissimo vescovo Demetrio e per i
Emiokomov nuwv Anuntowov kat vescovi concelebranti, per il vene-
TwV OVAAELTOLEYOLVTWV aVLTw rabile presbiterio e per il diacona-
aywv Apxlepewv, Tov Tuov to in Cristo, per tutto il clero e il
npeoPutegov, G &v Xpwotw popolo, preghiamo il Signore.
dlaxoviag, mavtog tov KArpov

kot Tov AoV, tov Kvuplov den-

Owpev.

Ymép g moAews kat NG tepdc Per questa citta, per questo santo
HOVT)G TaUTng, mAong mOAewc monastero, per ogni citta e paese,
XWAG KaL Twv mlotel okovvTwv e per i fedeli che vi abitano, pre-
ev avtadg, Tov Kvplov denBawpev. ghiamo il Signore.

Ymep evkpaoiag agpwv, ev@o- Per la salubrita del clima, per
olag twv kagmwv 1n¢g YN kat l'abbondanza dei frutti della terra



Kalpwv epnvikwyv, tov. Kupilov
denBwpev
Yméo mAeovtwyv, 000LTTOQOVV-

TWV, VOOOUVTIWYV, KXAHUVOVTQWYV,
ALXUAADTOV KAl TNG owtnolag
avtwv, tov Kvptov denbwuev.
Ymeép tov puoBnvar nuag amo
ntaong OAlpewe, opyng, ktvdvvovu
kot avaykng, tov Kvplov den0Ow-
HEv.

AvtiAafBov, ocwoov, eAénoov kat
dapVAa&ov Nudc, o Oedg, tn on
Xaotutt

Tne Ilavayiag, axoavtov, vme-
oevAoynuévng, evdoéov, Aeomol-
VNG MUV Oe0TOKOL KAL AELTIAQ-
Oévov Maolag,
Twv  Aylwv
eautovg kat aAANAovg kol ma-

HETA TIAVIWV
UV HOVEVOAVTEG,

oav Vv Conv NU@V, XOOTW TwW
Qe mapabwpeda.
C. Zot Kvote.
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e per tempi di pace, preghiamo il
Signore.
Per i naviganti, i viandanti, i ma-
lati, i sofferenti, i prigionieri e per
la loro salvezza, preghiamo il Si-
gnore.
Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessi-
ta, preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Facendo memoria della tuttasan-
ta, immacolata, benedetta, glorio-
sa Signora nostra, Madre di Dio e
sempre Vergine Maria, insieme
con tutti i Santi, raccomandiamo
noi stessi, gli uni gli altri, e tutta la
nostra vita a Cristo Dio.

A Te, o Signore.

1l celebrante recita a bassa voce la preghiera della prima antifona.

Kvote 0 BOeog nuawv, Ov to Kpa-
TOG avelkaotov KaL n d00&a aka-
taAnmrog, Ov to éAeog apéton-
OV Kat 1 @ulavOowrio agartog,
Avtog Aéomota, KAt TNV €V-
onmtAayxviav oov, emtiBAedov e@'
NUAS Kat emi Tov &YooV oikov
TOUTOV kot moinoov ped' nuav,
KOl TWV OULVEVXOMEVWV MLV,
TTAOVOLX Tt €EAEN OOV KAl TOLG

Signore Dio nostro, la cui potenza
e incomparabile, la misericordia
immensa e I'amore per gli uomini
ineffabile; Tu, o Sovrano, per la
tua clemenza volgi lo sguardo su
di noi e sopra questa santa dimo-
ra, elargisci a noi ed a quanti pre-
gano con noi copiose le tue mise-
ricordie e la tua pieta.
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OLKTIQHOUG OO0V.

Ot meémer ooi, maoca O0&a,
TIUN K&l TQEOOKVVNOLG,
IMatet kat Tw Yiw kat Tw Ayiw
ITvevpaty, vuv katl aet kat &g
TOUG GLWVAG TWV KLWV®V.

C. Apnv.

W

Prima antifona
C. Ot ovpavol duyyovvtat d0&av
Oeov, moinowv d¢ XEWRWV AVTOL
AVAYYEAAEL TO OTEQEWUAL.
C. Talg mpeoPelaig g Ocoto-
KOV, LWTEQ OWOOV TUAG.
C. Aoca Tlatpl, xar Yww, kat
Aviw ITvevpaty, Kat vuv kat ael,
KAL €IS TOUG ALWVAGS TWV ALWVWV.
Apnv.
C. Talc mpeoPelaig t1)g Ocoto-
KOV, LWTEQ OWOOV NUAG.
D. ‘Ett kat €t ev e1po1vn tov Kvu-
olov denBwpev.
C. Kvote eAénoov.
D. AvtidaBot, cwoov, eAénoov
Kot dxLAaEOV NUAG, 0 Oeog, TN
on xaottL.
C. Kvoie eAenoov.
D. Tnc Ilavayiac, axoavtov,
VTTEQEVAOYTHEVG, evOO&ov,
Aeomoivng nNuwv BeotoKoL KAl
aetmaOevov Maoplag, peta mav-
TV Twv Aylwv pvnuovevoav-
TeC, eavTOVG Kot aAANAovg kal
naoav v Cwnv Nuav, Xootw

Poiché ogni gloria, onore e ado-
razione si addice a Te, Padre, Fi-
glio e Spirito Santo, ora e sem-
pre, e nei secoli dei secoli.

Amen.

I cieli narrano la gloria di Dio e le
opere delle sue mani annunzia il
firmamento.

Per l'intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.

Gloria al Padre, al Figlio ed allo
Spirito Santo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli. Amen.

Per l'intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.

Ancora e ancora preghiamo in
pace il Signore.

Signore, pieta.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Signore, pieta.

Facendo memoria della tutta-
santa, immacolata, benedetta, glo-
riosa, Signora nostra, Madre di
Dio e sempre Vergine Maria, in-
sieme con tutti i Santi, raccoman-
diamo noi stessi, gli uni gli altri, e
tutta la nostra vita a Cristo Dio.



T Qe magabwueda.
C. ot Kvote.

A Te, o Signore.

1l celebrante recita a bassa voce la preghiera della seconda antifona.

Kvote, 0 Oedg nuwv, ocwoov tov
A0V OOL Kal €VAOYNOOV TNV
KANQovouiav oov, to TANPWHO
e  exkkAnolag ocov @LAaEOV,
aylaoov TOUG AYATIWVIAG TNV
EVTIQETMELAV TOV OLKOU OO0L. XU
AUTOUG  avTOOEaoOoV 11 Oeikn
OO0V DUVAMEL Kol U1 eykatnAimng
NUAS Tovg eATtiCovTag emil O€.
O11L o0V TO KQATOG KAl OOV €0-
Tiv N Baocideia kat 11 dvvaulg
kat n 00éa, touv IlatEog kot
tov Y10V kat tov Avyiov Ilvev-
HATOG, VUV KAL KEL KAL €1G TOVG
ALWVAS TWV KLWVWV.

C. Aunv.

Seconda antifona
C. Emaxovoatr cov Kvglog &v
nuéoa  OApewg,
o0V TO Ovopa ToL Oeov Takwp.
C. Xwoov mnuag, IlapdxAnte

vTteQaoTiloalL

aya0é, PpaAdoviag oot AAAnN-
Aovia

C. Aoéa Tlatpl, kot Yww, xat
Aviw ITvevparty, Kat vuv kat ael,
KL €16 TOUG ALWVAG TWV ALOVOV.
Apnv.

C. O Movoyevrc Y0 kat Aoyog
tov BeoV, abavatog vVTTAQXWV

Signore, Dio nostro, salva il tuo
popolo e benedici la tua eredita,
custodisci in pace tutta quanta la
tua Chiesa, santifica coloro che
amano il decoro della tua dimora;
Tu, in cambio, glorificali con la
tua divina potenza e non abban-
donare noi che speriamo in Te.

Poiché tua e la potenza, il regno,
la forza e la gloria, Padre, Figlio
e Spirito Santo, ora e sempre, e
nei secoli dei secoli.

Amen.

Ti esaudisca il Signore nel giorno
dell’angustia, ti protegga il nome
del Dio di Giacobbe
Salva, Paracleto buono, noi che a
te cantiamo Alleluia.

Gloria al Padre, al Figlio e allo
Spirito Santo, ora e sempre, e nei
secoli dei secoli. Amen.

O unigenito Figlio e Verbo di Dio,
che, pur essendo immortale, hai
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Kot katadeEAevVog dla TNV MUe-
TEQAV OWTNELlV capkodnvat ex
MG aylag OeoTOKOV KAl AELTA-
00évouv Maoplag, atpéntwg evav-
Oowmmoag, otavpwlelc te, XoL-
oté 0 Bedg, Oavatw Oavatov
natroag, €1 wv e Ayiac Towx-
dog, ovvdoEalopevog tw Ilatol
Kat tw Ayiw Ilvedpart, ocwoov
nUAs.

D. Ett xat €t ev &Qnvn Tov
Kvptov denbwpev.

C. Kvoie eAenoov.

D. AvtidaBot, cwoov, eAénoov
Kat dtaVAaEov NUAg, o Oeog, N
o1 XAQLTL.

C. Kvoie eAénoov.

D. Tnc Ilavayiag, axoavtov,
veQevAoYNHEVNG, evdOEoy, Ae-
omolvng nuwv BOeotokov  kal
aetmaBévov Magplag, petad mav-
TV Twv Aylwv pvnuovevoav-
TEC, €aLTOVS Kol aAANAovg kat
naocav v Cwnv NUov, Xootw
Tw Ocw mapabwueda.

C. Lot Kvote.

accettato per la nostra salvezza
d'incarnarti nel seno della santa
Madre di Dio e sempre Vergine
Maria; Tu, che senza mutamento,
ti sei fatto uomo e fosti crocifisso,
o Cristo Dio, calpestando con la
tua morte la morte; Tu, che sei
uno della Trinita santa, glorificato
con il Padre e con lo Spirito Santo,
salvaci.

Ancora e ancora preghiamo in
pace il Signore.

Signore, pieta.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Signore, pieta.

Facendo memoria della tutta-
santa, immacolata, benedetta, glo-
riosa, Signora nostra, Madre di
Dio e sempre Vergine Maria, in-
sieme con tutti i Santi, raccoman-
diamo noi stessi, gli uni gli altri, e
tutta la nostra vita a Cristo Dio.

A Te, o Signore.

1l celebrante recita a bassa voce la preghiera della terza antifona.

O tag Kowvag TavTag Kot CLUP-
VOUG MUV XAQLOAUEVOS TIQOTEV-
XAGS, 0 KaL dLol Kal TOLOL CLUPW-
voUoLwv €Tl Tw ovopaTi 0oL Tag
QALTNOES TIAQEXELY  ETMAYYELAA-
HeVOG. AUTOC KAl VUV TwV dOV-
AWV 0OV T ALTHATA TIQOG TO

Tu che ci hai concesso la grazia di
pregare insieme unendo le nostre
voci, Tu che hai promesso di
esaudire le suppliche anche di
due o tre uniti nel tuo nome; Tu,
anche ora, esaudisci le richieste
dei tuoi servi a loro bene, e con-



OUUEPEQOV TATIQWOOV, X0ON YWV
NULV &V T TAQOVTL ALWVL TNV
emtlyvwov g ong aAndeiag kat
ev Tw HéAAovTL ComnVv alwviov
XQLLOHEVOG.

Ot ayaB0o6 kar @davOowmnog
Oedg VTAQXELS KAl oot TNV dO-
Eav avaneunopev, tw Ilatol
Kat Tw Yiww kat tw Ayiw ITvev-
HATL VUV KAl Gel KAL €16 TOVG
ALWVAG TWV ALWVWV.

C. Aunv.

Terza antifona

C. Kvote, &v M) duvapel oov ev-
@oavOnoetat 0 Baowlevg, xal
ETL T OWTNElw 0oL AyaAALX-
OETAL 0POdQA.
C. EvAoyntog e, Xpwoté o Oeog
NUWV, 0 TTAVOOPOLG TOUG aALE(S
avadetéac, katameppag avrtolg
to IIvevpa to Aywov, kat OU av-
TWV TNV OWKOVUEVT)V OayTVeD-
oag. DAdvOpwme, dOEa ooL.

Nel frattempo il celebrante recita:
Aéomota Kvgle, o ®edg nuav, o
KATAOTIOAG €V OLQAVOIG TAYUA-
T KAl OT0ATIAC AYYEAwV Kal
ApxayyéAwv, elg  Aegrtovgylav
MG ONG d0&NG, moinoov ouv 1N
€L00dW NUWV eloodov aylwv Ay-
VéAwv vevéoOalL ovAAeLrtovE-
vouvtwv mMuilv, kat ovvdofoAo-
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cedi nella vita presente la cono-
scenza della tua verita, e nel seco-
lo futuro la vita eterna.

Poiché Tu sei Dio buono e amico
degli uomini, e noi rendiamo
gloria a Te, Padre, Figlio e Spiri-
to Santo, ora e sempre, e nei se-
coli dei secoli.

Amen.

Signore, della tua potenza si ral-
legra il re, e per il tuo soccorso sa-
lutare grandemente esulta.

Benedetto sei tu, Cristo Dio no-
stro: tu hai reso sapientissimi i pe-
scatori, inviando loro lo Spirito
Santo, e per mezzo loro hai preso
nella rete 1'universo. Amico degli
uomini, gloria a te.

Sovrano Signore, Dio nostro, che
hai costituito nei cieli schiere ed
eserciti di Angeli ed Arcangeli a
servizio della tua gloria, fa che al
nostro ingresso si accompagni
l'ingresso degli Angeli santi, che
con noi celebrino e glorifichino la
tua bonta. Poiché ogni gloria,
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vyoUviwv v onv ayaBotnta. onore e adorazione si addice a Te,
Ot meémet oot maoa d0&ax, Tur) Padre, Figlio e Spirito Santo, ora e
Kat meookvvnols, tw Ilatol kat sempre, e nei secoli dei secoli.

Tw Y kat 1w Ayiw ITvevuaty,

VUV Kol ael KAl €16 ToOUG XLWVAGS

TWV ALWVWV. Aunv.

Processione con il Vangelo
D. Zogta. Ogpbotl. Sapienza! In piedi!
Sac. TpwOnt, Koo, év tr) duva- Levati o Signore nella tua poten-
uet oov, aocwpev kal PaAovuev za. Canteremo ed inneggeremo al-
tac duvvaotelag ocovt Xwoov le tue forti gesta. Salva noi che a
nuac, IlapaxAnte aya0é, PpaA- Te cantiamo Alleluia.
Aovtdg oo AAAnAovia.

Quando escono i Sacerdoti per il Piccolo Isodo, esce insieme a loro
I'eletto. Solo il diacono rientra all’altare col Santo Vangelo. I sacerdoti
ed 1 chierici stanno intorno (a ciclo) all’eletto verso il centro della chiesa.
I vescovi, rivestiti dei paramenti pontificali, si siedono nei loro troni,
davanti alle porte Sante del Santo Altare. 1l primo vescovo, colui che fa-
ra la chirotonia, si siede al centro tra gli altri vescovi. Ed il Diacono del
Vangelo, dice con voce forte:
D. ITpooxwuev. Stiamo attenti.

Presentazione del Candidato e professioni di fede

Viene data lettura in questo momento del Mandato Apostolico.

Uno dei chierici, il piu scelto, subito compie la prima presentazione del

candidato.
Sac. Viene presentato, Manuel il piissimo Archimandrita, Vescovo
eletto di Carcabia ed Esarca Apostolico dei fedeli cattolici di tradizio-
ne bizantina in Grecia, per ricevere I'Ordinazione a Vescovo.

I Professione di Fede
Il Candidato con in mano il testo delle Professioni di Fede e condotto da
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due Sacerdoti al centro del solea, dove si trova un tappeto su cui e rap-
presentata un’aquila, e si ferma all’altezza della coda.
Il primo Vescovo consacrante gli domanda:

1° V. Cosa sei venuto qui a chiederci?

Il Candidato risponde:

La Chirotonia della Grazia Episcopale, voluta per me da Sua Santita

Francesco, Papa di Roma.
Il Vescovo consacrante ancora:
1°V.E in che cosa credi?

1l Candidato risponde recitando il simbolo della Fede:

I[Tiotevw e1g éva Bceov, Tlatépa,
Ilavtokpdatopa, TOU)TV OLEA-
VOU Kal Y1G, 0QATWV TE TAVIWYV
Kkat aopatwv. Kat eig éva Koplov
Inocovv Xpwotov, tov Yiov Tov
Oeov tov Movoyevr), Tov €K TOU
Ilatpog yevvnOévia mEo mav-
TWV TWV alwvwv. Pwg ek pwTog,
Oeov aAnOwov ex o aAnOL-
vou yevvnOévta, ov momoBévra,
opoovoov tw Ilatel, dU ov 1t
ntavia eyevetro. Tov OU muag
toUvg avOpwTrovg kat dwx TNV
nuetéoav ocwtnelav kateAbovia
EK TV OVQAVWV KAl OAQKWOEV-
ta ek ITvevpatog Ayilov kat Ma-
olag ™™g IlapOévov xaL evav-
Oowmmoavta. Lravpwdévia te
vrép Nuwv el [Tovtiov ITAdtov
kat mtabovia kat tagévia. Kat
avVAoTAVTA TN TEITN NUEQA KAT&
tag I'oagag. Kat aveABovta elg
tovg Ovpavovg kat kaOelope-

Credo in un solo Dio, Padre onni-
potente, creatore del cielo e della
terra, di tutte le cose visibili e in-
visibili. Credo in un solo Signore,
Gesu Cristo, unigenito Figlio di
Dio, nato dal Padre prima di tutti
i secoli; Luce da Luce, Dio vero da
Dio vero; generato, non creato;
della stessa sostanza del Padre;
per mezzo di lui tutte le cose sono
state create. Per noi uomini e per
la nostra salvezza discese dal cie-
lo; e per opera dello Spirito Santo
si e incarnato nel seno della Ver-
gine Maria e si e fatto uomo. Fu
pure crocifisso per noi sotto Pon-
zio Pilato, e pati e fu sepolto e il
terzo giorno e risuscitato, secondo
le Scritture. E salito al cielo e siede
alla destra del Padre. E di nuovo
verra, nella gloria, per giudicare i
vivi e i morti: e il suo regno non
avra fine. Credo nello Spirito San-
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vov ek 0eflwv tov Ilatpoc. Kat to, che e Signore e da la vita, e
TaAALY  egxopevov petad d0ENG procede dal Padre e con il Padre e
kolvat Cwvtag kat vekpovg, Ov il Figlio e adorato e glorificato: e
¢ Pacidelag ovk éotat téAoc. ha parlato per mezzo dei profeti.
Kat eg to Ilvevpa to Ayov, to Credo nella Chiesa, una, santa,
Kvgpwov, 10 Zwomowdv, 1o ek tov cattolica e apostolica. Professo un
Ilatpog exmopevopevoy, to ovv solo battesimo per il perdono dei
ITatot kat Yww ovumpookvvov- peccati. Aspetto la resurrezione
pHevov kat ovvdo&alopevov, to dei morti e la vita del mondo che
AaAnoav dwix twv Ipogntwv. Eic verra. Amin.
Miav, Avyiav, KaBoAwnv xat
AmootoAwnv ExkAnotav. Opo-
Aoyw ev Bamtiopa eg ageowv
apaotwv. Ilpoodokw avaota-
ow vekowv. Kat Cwnv tov péA-
AOVTOC alwvog. Aunv.
Il primo Vescovo consacrante, in piedi, benedicendo il Candidato con un
segno di Croce, dice:
1° V. La grazia dello Spirito Santo sia con te.

II Professione di Fede

Il Candidato viene quindi accompagnato dai Sacerdoti fino al centro

dell’aquila.

11 secondo Vescovo ordinante:
2° V. Esponici in maniera pitt ampia cosa professi sulle proprieta del-
le tre Persone della incomprensibile Divinita.

Il Candidato, a voce chiara ed alta, in modo da essere udito da tutti, leg-

ge la seconda Professione di Fede:
Credo in un solo Dio, distinto in tre Persone: Padre, Figlio e Spirito
Santo. Distinto — dico - secondo le proprieta, ma indiviso secondo la
sostanza: egli e insieme tutto Trinita e tutto Unita: Unita secondo la
sostanza, la natura e la forma; Trinita secondo le proprieta e la de-
nominazione: perché uno e chiamato Padre, 1'altro Figlio, 1'altro Spiri-
to Santo. Il Padre non e generato e non ha principio. Infatti non vi e
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cosa alcuna piu antica di lui: perché Egli era Dio e lo e sempre stato.
Inoltre non ha principio perché da nessuno ha I'essere, ma da se stes-
sO.

Credo che il Padre e causa del Figlio e dello Spirito: del Figlio per ge-
nerazione, dello Spirito per processione. In essi tuttavia non vi e né
diversita né separazione, ma unicamente la differenza delle proprieta
ipostatiche, perché il Padre genera il Figlio ed emana lo Spirito Santo;
il Figlio e generato dal solo Padre e lo Spirito Santo procede dal Pa-
dre. Cosi venero un solo principio e riconosco che il Padre e 1'unica
causa del Figlio e dello Spirito. Affermo cosi che il Figlio e principio
eterno ed infinito, non come principio delle creature, quasi egli fosse
il primo creato, superiore ad esse per privilegio di antichita: non sia
mai! Questo e delirio dell'empieta ariana! Quell'esecrabile Ario infatti
bestemmiava dicendo creature il Figlio e lo Spirito Santo. o invece
proclamo il Figlio principio come proveniente da Colui che e senza
principio. E per non presentare assieme due principi, accanto al prin-
cipio che si dice del Figlio, proclamo lo Spirito Santo, poiché insieme
e nello stesso tempo hanno l'essere dal Padre: uno per generazione,
l'altro per processione, come abbiamo gia atfermato.

Il Padre non e diviso dal Figlio, né il Figlio dallo Spirito, né lo Spirito
Santo dal Padre e dal Figlio: ma il Padre e tutto nel Figlio e nello Spi-
rito Santo, e il Figlio e tutto nel Padre e nello Spirito Santo, e lo Spiri-
to Santo e tutto nel Padre e nel Figlio: uniti nella distinzione, distinti
nell'unita.

Confesso poi che il Verbo di Dio, coeterno al Padre, al di la del tem-
po, incontenibile, infinito, si abbasso fino alla nostra natura povera,
debole e umiliata, e dal sangue casto e verginale della sola immacola-
ta e pura Vergine assunse l'uomo umiliato e decaduto: l'assunse inte-
ramente per donargli, nella sua misericordia, la grazia della salvezza.
Avvenne allora 'unione ipostatica delle due nature: né il bambino fu
perfezionato con fasi progressive, né le nature convenute insieme si
unirono con disordine, o confusione, o mescolanza; né in un uomo
gia sussistente il Verbo si fece uomo, di modo che 1'unione fosse sol-
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tanto relazionale, come afferma Nestorio abominevole a Dio; né fu
privo d'intelletto e di anima, come afferma l'insensato Apollinare, il
quale delirando asseriva che la divinita sostitui l'intelligenza umana.
Io invece confesso che egli e lo stesso, perfettamente Dio e perfetta-
mente uomo, che egli e carne e nello stesso tempo Verbo di Dio: carne
animata di un’anima razionale e spirituale; e che conserva anche do-
po l'unione tutte le prerogative naturali della sua divinita senza cam-
biamento né per la divinita né per la sua umanita a motivo dell'unio-
ne senza confusione con il Verbo. Egli possiede una sola ipostasi che,
in sintesi, serba integre le due nature e le due energie, dalle quali e
nelle quali era lo stesso ed unico Signore Gesu Cristo nostro Dio. Egli
ha due volonta per natura e non per attribuzione. Si deve poi sapere
che egli pati in quanto Dio, dico, nella carne: non dico affatto che la
divinita sia passibile o abbia patito nella carne.

Confesso ancora che egli assunse ogni incolpevole passione insita
nella nostra natura ma non il peccato. Assunse la fame, la sete, la
stanchezza, le lacrime. Esse agirono in lui, non per costrizione, come
in noi, ma perché la volonta umana si conformava alla sua volonta
divina. Infatti volontariamente ebbe fame, volontariamente ebbe sete,
volontariamente si stanco, volontariamente mori. Mori dunque accet-
tando la morte per noi, mentre la sua divinita restava impassibile.
Colui che toglie il peccato del mondo, infatti non era soggetto alla
morte, ma per strapparci tutti dalla mano vorace della morte, offri il
proprio sangue al suo Padre. E la morte, entrando in conflitto con il
suo corpo umano, fu distrutta dalla potenza della divinita: e le anime
dei giusti, imprigionate da secoli, furono strappate dagli inferi. Dopo
essere risuscitato dai morti ed essersi mostrato sulla terra fra i disce-
poli durante quaranta giorni, fu assunto al cielo e si assise alla destra
del Padre. Dico “destra del Padre” non in senso locale e circoscritto,
ma chiamo “destra del Padre” la gloria senza principio ed eterna che
il Figlio aveva prima dell’incarnazione e serbo anche dopo l'incarna-
zione.

Perché la sua santa carne e adorata assieme alla sua divinita in una
adorazione unica, senza che la santa Trinita riceva aggiunte -non sia
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mai!- infatti la Trinita rimase Trinita anche dopo 1'unione dell'Unige-
nito, benché rimanesse da lui inseparabile la sua santa carne e ancora
con lui rimanga per i secoli. Con questa carne egli verra a giudicare i
vivi e i morti, i giusti e i peccatori. Dara ai giusti la ricompensa delle
opere virtuose e il regno dei cieli in cambio di quanto avranno fatica-
to quaggiu e retribuira i peccatori con il tormento eterno e con il fuo-
co senza fine della geenna. A noi tutti sia dato di sfuggire questa pe-
na e di ottenere i beni promessi e incorruttibili, in Cristo Gesu Signo-
re nostro. Amin.

1l secondo Vescovo consacrante benedicendo il Candidato con un segno
di Croce, dice:
2° V. La grazia dello Spirito Santo sia su di te, ti illumini, ti confermi
e ti istruisca per tutti i giorni della tua vita.
Il Candidato viene quindi accompagnato dai Sacerdoti fino all’altezza
della testa dell’aquila.

III Professione di Fede

Il terzo Vescovo consacrante lo interroga:
3° V. Spiegaci in maniera ancora piu chiara cosa professi sulla Incar-
nazione del sussistente Figlio e Verbo di Dio, e quante nature sostieni
che vi sono nello stesso unico Cristo Dio nostro.

Il Candidato legge ad alta voce la terza Professione di Fede:
Credo in un solo Dio, Padre onnipotente, creatore del cielo e della
terra, di tutte le cose visibili e invisibili: Egli non ha principio, non e
generato, non ha causa, ma e principio naturale e causa del Figlio e
dello Spirito. Credo poi nel suo Figlio Unigenito, da lui generato sen-
za mutazione e senza tempo, a lui consostanziale, tramite il quale tut-
te le cose sono state create. Credo anche nello Spirito Santo che pro-
cede dallo stesso Padre ed e adorato e glorificato con il Padre e il Fi-
glio, in quanto coeterno e consustanziale, pari nel regno e nella glo-
ria, creatore dell'universo.
Credo che Uno della sovrasostanziale vivificante Trinita, 1'Unigenito
Verbo, discendendo dai cieli per noi uomini e per la nostra salvezza,
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si e incarnato dallo Spirito Santo e dalla Vergine Maria, e si e fatto
uomo: divento cioe uomo perfetto, rimanendo Dio, senza nulla cam-
biare o alterare della sostanza divina, a motivo dell'unione con la
carne. Avendo assunto senza mutazione la natura umana, con essa
subi la sofferenza e la croce, rimanendo pero immune da ogni soffe-
renza nella sua natura divina. Il terzo giorno risuscito dai morti e, sa-
lito ai cielj, siede alla destra di Dio Padre.
Credo alle tradizioni e alle interpretazioni della Chiesa una, cattolica
e apostolica, su quanto riguarda Dio e le cose divine. Professo un solo
battesimo per la remissione dei peccati. Aspetto la risurrezione dei
morti e la vita del mondo che verra.
Confesso inoltre una sola ipostasi del Verbo incarnato: e credo che
Egli stesso e uno solo e lo proclamo Cristo in due volonta e nature
dopo l'incarnazione: dalle quali e nelle quali esiste, conservandole in-
tegre. Conseguentemente venero due energie dello stesso Cristo e
due volonta, ciascuna natura conservando integre la propria volonta
e la propria energia.
Rendo un culto razionale, non di adorazione, anche alle divine e sa-
cre icone dello stesso Cristo e della purissima Madre di Dio e di tutti i
Santi; ma I'onore ad esse dovuto lo riconduco ai loro prototipi.
Coloro che pensano in modo diverso da questo o ne discordano, io li
respingo. Anatematizzo Ario e quanti sostengono le sue opinioni e
aderiscono al suo folle errore; anatematizzo Macedonio e quelli del
suo partito, giustamente chiamati “pneumatomachi”; similmente re-
spingo e anatematizzo Nestorio e gli altri eresiarchi e i loro seguaci.
Proclamo chiaramente e ad alta voce 'Anatema a tutti gli eretici! Ana-
tema a tutti gli eretici! Anatema a tutti gli eretici!'.
Confesso infine e proclamo che la nostra Signora Maria e propria-
mente e in verita “Madre di Dio”, perché ha generato nella carne Uno
della Trinita, Cristo nostro Dio. Ella mi sia aiuto, riparo e protezione
in tutti i giorni della mia vita. Amin.

Il terzo Vescovo terminata la lettura, benedice il Candidato dicendo:
3° V. La grazia dello Spirito Santo, per mezzo della mia umilta, pro-
muove te Manuel, Sacerdote amatissimo da Dio Eletto, Vescovo di
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Carcabia.

Prosegue con il canto dei tropari la celebrazione della Divina Liturgia.
Ore kamAOeg mpog tov Oava- Quando tu, vita immortale, di-
tov, 1 Zwn 1 aBdvatog, tote Ttov scendesti incontro alla morte, al-
Adnv evékpwoag M) dotoar lora annientasti I'Inferno col ful-
Mg Oeotnrog, Ote d¢ kal tovg gore della Divinita; ma allorché
tefvewtag ek twv kataxOoviwv risuscitasti i morti dai luoghi sot-
avéotnoacg, maocat ai Avvauelg terranei, tutte le Potenze sovrace-
TV €movgaviwv  ékpavyalov: lesti esclamarono. Cristo, Dio no-
Zwodota Xpwote 6 Oeog Nuawv stro, Datore di vita, gloria a Te.
dO&x ooL.

O evonuwv Twone, ano tov £v- 1l nobile Giuseppe, avendo calato
Aov kaBeAwv, T0 axoavtov cov dal legno il tuo immacolato Cor-
Youa, owdovt kabapa eiArjoag po, I'avvolse con bianca sindone e
KL AQUAoLy, €V pvnuatt kawve lo cosparse di aromi e, resigli gli
Kkndevoag amédetoaAAa Touue- ultimi onori, lo depose in un nuo-
0og avéotng Kopte, mapéxwv t@ vo sepolcro; ma Tu, o Signore, sei
KOOM® TO Héya €Agog. risuscitato dopo tre giorni dando
al mondo la tua grande miseri-
cordia.
Taic pvoogpopolc I'vvaiél, mapa Stando dinanzi al sepolcro, 1’An-
TO pvnNaa €motag, 0 AyyeAog gelo alle donne recanti gli aromi
¢poar Ta pvoa toic Ovnroig grido: gli aromi si addicono ai
vTdoxelt  apuod, Xpuotog O¢ mortali, Cristo invece si € mostra-
duxOopag edetxOn aAAortplog to libero da qualunque corruzio-
aAAax  kpavydoate: Avéotn O ne. Ma gridate: e risorto il Signore
Kvplog, mapéxwv t koouw to dando al mondo la grande miseri-
peyo EAeog. cordia.
EvAoyntog e, Xowté o Oceog Benedetto sei tu, Cristo Dio no-
NUWV, 0 TaVoOQovg Tovg aAlelg stro: tu hai reso sapientissimi i
avadeléas, kataméupag avtolg pescatori, inviando loro lo Spirito
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1o Ilvebpa to Ayov, xatr OU
QAVTWV TNV OLKOVHEVIV OAYNVED-
oag. DAavOpwme, dOEA oOL.

Orte xkatafag tag yAwooag ov-
vexee, Olepeplev €0vn o Y-
0T0G, OTE TOVL TLEOG TAS YAWO-
oag, OLEVELUEY, EIG EVOTITA TIXV-
TAG EKAAECE, KAL OVUPWVWS DO-
EaCopev to mavayov [Tvedua.

Santo, e per mezzo loro hai preso
nella rete l'universo. Amico degli
uomini, gloria a te.

Quando I’ Altissimo discese e con-
fuse le lingue, divise le genti; ma
quando distribui le lingue di fuo-
co, tutti richiamo all’unita; ancora
noi unitamente glorifichiamo il
santissimo Spirito

Il celebrante nel frattempo recita a bassa voce la preghiera del Trisa-

ghion:
O ®c0g 0 Aylog, 0 ev aylolg ava-
TIAVOUEVOS, O TOoAYIw @V
LVTIO TV LeQa@elpt avupvoULe-
VOG Kal VO TwVv XeEoUvPelp do-
EoAoyoUpevog, kalt VT TAONG
ETIOVEAVIOL DLVAUEWS TIQOOKL-
VOUHEVOG O €K TOL W1 OVTOG ELG
T0 elval MaAQAYAYWV Tt COUTIAV-
T 0 KTloag tov avOpwTmov kat
ELKOVA OV KAl OUOIWOLV KAl Tta-
VTl 00U XAQIOUATL KATAKOOUT)-
oag, 0 dWovg altovvtL coPiay
Kal oUVEDLY, KAL U TAQOQWYV
apapTavovta, aAAa 0éuevog el
cwtnola  petavolay, 0 Katall-
WOaG NHAS, TOUG TATELVOUG Kol
avaéiovg dovAoLG Tov, Kal €V TN
WEA TAVTI] OTNVAL KATEVWTILOV
¢ 0OENG Tov aryiov cov Ovoa-
otnolov, kaL TNV o@elAopévnv
OOl TEOOKLVNOLWV kot do&oAo-
viav moooayewv, Avtog, AéoTo-

Dio santo, che dimori nel santua-
rio e sei lodato con l'inno trisa-
ghio dai Serafini e glorificato dai
Cherubini e adorato da tutte le
Potesta celesti: Tu, che dal nulla
hai tratto all'essere tutte le cose,
che hai creato l'uvomo a tua im-
magine e somiglianza, adornan-
dolo di tutti i tuoi doni; Tu, che
dai sapienza e prudenza a chi te
ne chiede e non disprezzi il pecca-
tore, ma hai istituito la penitenza
a salvezza; Tu, che hai reso noi,
miseri e indegni tuoi servi, degni
di stare anche in quest'ora dinanzi
alla gloria del tuo santo altare e di
offrirti I'adorazione e la glorifica-
zione a Te dovuta: Tu stesso, o
Sovrano, accetta anche dalle lab-
bra di noi peccatori l'inno trisa-
ghio, e volgi nella tua bonta lo
sguardo su di noi. Perdonaci ogni



A, TIEOODEEAL KAL €K OTOUATOC
NUOV TV ApaQTWAV tov Tot-
oaylwov VUvVov kKat emiokedatl
NUAG €V TN XONoToTNTi oov. LUYy-
XWENOoOV MNulv mav mANUUEAN-
Mo, €KOVOLOV TE Kal aKOLOLOV,
aylaoov NUWV tag Puxag kat ta
ocOHATA KaL dOg NULV €V 0010TNTL
Aatevely 00L TACAS TG T|HEQAS
e Cong NUV, meeofBelalg g
aylag ©OeotOKOV, KAl TAVIWV
Twv Aylwv, Tov an' alwvog oot
EVAQECTNOAVTWV.

D. Tov Kvplov denbwpev.

SAC. OtL aylog &L 0 Bedg nuwv
Kat oot v do&av avaméuTo-
uev, tw Iatol kat tw Yiw kat tw
Aviw ITvedpaty, vuv kat ael,

D. Kat €1c tovg atwvag twv aw-
VQV.

C. Aunv.

C. Aylog 0 Oedg, Aylog loXveag,
Avylog aBdavatog, €éAénoov MUag
(y').

Ao&a Tlatol kat Yo katr Ayilw
ITvevpart, Katr vov kat ael kat
EIC TOUG AlWVAS TWV ALOVOV.
Apnv

Avyiog abavatog, EAENCOV 1UaC
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colpa volontaria ed involontaria:
santifica le anime nostre e i nostri
corpi, e concedici di renderti san-
tamente il culto tutti i giorni della
nostra vita, per l'intercessione del-
la santa Madre di Dio e di tutti i
Santi, che sin dal principio dei se-
coli ti furono accetti.

Preghiamo il Signore.

Poiché Tu sei santo, o Dio nostro,
e noi rendiamo gloria a Te, Padre,
Figlio e Spirito Santo, ora e sem-

pre.

E nei secoli dei secoli.
Amen.

Santo Dio, Santo Forte, Santo
Immortale, abbi pieta di noi. (3
volte)

Gloria al Padre, al Figlio e allo
Spirito Santo ora e sempre e nei
secoli dei secoli. Amen.

Santo Immortale, abbi pieta di
noi.

Il Vescovo dalla porta santa benedice per tre volte [’assemblea con dice-

rio e tricerio dicendo:
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C. Ayioc o ®eoc. Santo Dio.

V. Kvote, Kvote emtifAeov €€ ov- Signore, Signore, riguarda dal cie-
QavoVL kat t0e kat emtiokeat v lo e vedi, e visita questa vigna e
apmeAov tavTnNVv Kat kataptioal falla prosperare, ché la tua desta
avtrv, NV e@vtevoev 1 delix 'ha piantata.

2.0V

C. Eic moAAa én Aéomora. Per molti anni, o Signore.
C. Ayloc LloXvog. Santo Forte.

V. Kvote, Kogte... Signore, Signore, ...

C. Eig moAAa étn A¢omota. Per molti anni, o Signore.
C. Aylog aBavaroc. Santo Immortale.

V. Kvote, Kogte... Signore, Signore, ...

C. Eig moAAa étn Agomota. Per molti anni, o Signore.
C. eAénoov nuac. Abbi pieta di noi.

D. Avvapuig Piu forte.

C. Aylog 0 Oedg, Aylog loxvpog, Santo Dio, Santo Forte, Santo
Avyoc aBdavatog, éAénoov uac  Immortale, abbi pieta di noi.

CHIROTONIA EPISCOPALE
Il primo ordinante siede su un trono allestito dinnanzi all’altare verso
sinistra.
Due sacerdoti concelebranti conducono ['ordinando nel mezzo della
Chiesa.
L’ordinando fa una grande metania mentre il primo sacerdote dice:

1° SAC. KéAgvoov! Ordina!
Avanzano un poco, l'ordinando fa una seconda metania.
2° SAC. KeAevoare! Ordinate!

Avanzano ancora, l'ordinando compie una terza metania.

1° SAC. KéAevoov Acomota Ordina, Signore santo!

Avyie!
Il Consacrando, accompagnato dagli altri due Vescovi, fa tre giri attorno
alla s. Mensa, baciandone ogni volta gli angoli, mentre i Vescovi conce-
lebranti cantano 11 sequenti tropari:
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Avyiot Maptupeg, ot kaAwg a0O- Santi Martiri che lottaste valoro-
AMoavteg kal otepavwOévteg, samente e foste coronati, interce-
npooPevoate  mEog  Kuglov, dete presso il Signore che abbia
EAenOnvat tag Puxag NUv. pieta delle anime nostre.
A6&a oot Xpwote 0 ®edg, Amo- Gloria a Te, Cristo Dio, vanto de-
oTOAWV  kKavxnua, Maptoowv gli Apostoli, esultanza dei Martiri
ayaAdlapa, @v 1O kfovypa. che annunciarono la Trinita con-
Towaxc 1) Opoovotog. sustanziale.
‘Hoaia  xopeve: 1) TlapOévog Isaia, esulta! La Vergine ha con-
Eoxev €v yaotol, kat étexev Yiov cepito e partorito un Figlio:
tov EppavoundA, ©eov te xkail 'Emanuele, Dio e uomo. Oriente
avOowTrov:  AvatoAn  ovoua e il suo nome. Noi lo glorifichia-
avtw' Ov peyaAvvovteg, TV mo e proclamiamo beata la Ver-
ITapOévov paxagiCopev. gine.
Compiuti 1 tre giri, l'ordinando si inginocchia davanti all’altare. Il pri-
mo dei Vescovi prende il santo Vangelo, ed aprendolo lo pone sopra il
suo collo aiutato anche dagli altri due vescovi che reggono il Vangelo ed
impongono la mano; gli altri Vescovi concelebranti pongono la propria
mano sulla spalla del Vescovo piu vicino si da formare una catena con 1
Vescovi consacranti.Il primo dei Vescovi dice ad alta voce:
1° V. Con il voto e il consenso del Santissimo Padre Francesco, Papa
di Roma.
La Divina Grazia che sempre guarisce cio che e infermo e completa
cio che manca, promuove Manuel, Archimandrita amato da Dio ed
Eletto, a Vescovo e Preposto alla citta di Carcabia salvata da Dio.
Preghiamo dunque per lui, affinché scenda su di lui la grazia dello
Spirito Santo.
Conc. Kvoie eAénoov. (y7) Signore, pieta (3 volte)
Mentre gli altri due Vescovi tengono il Vangelo aperto sulle spalle
dell’ordinando, il primo Vescovo consacrante gli fa tre segni di croce sul
capo dicendo:
1° V. Eig 10 ovopa tov Ilatpog Nel nome del Padre, del Figlio e
kat oL Yiov kat tov Avyiov dello Spirito Santo, ora e sempre e
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ITvevpatog nei secoli dei secoli.
Imponendogli quindi la mano destra sul capo, recita la sequente pre-
ghiera:
1° V. Sovrano Signore Dio nostro, che per 1'onoratissimo tuo Aposto-
lo Paolo hai costituito la serie di gradi e degli ordini per il servizio e il
ministero dei venerandi e purissimi tuoi Misteri del tuo Santo Altare,
in primo luogo gli Apostoli, poi i Profeti e quindi i Dottori, tu stesso,
o Signore di ogni cosa, corrobora anche questo tuo nuovo eletto e
stimato degno della elevazione al giogo evangelico ed alla dignita
episcopale, per la mano di me peccatore, e dei concelebranti qui pre-
senti e coepiscopi, con la discesa, la potenza e la grazia del tuo Santo
Spirito, come hai corroborato i santi Apostoli e Profeti, come hai unto
i Re, come hai santificato i Pontefici. Rendi irreprensibile il suo epi-
scopato, adornandolo di ogni virtu, confermandolo nella santita af-
finché sia degno di chiedere quanto necessita per la salvezza del po-
polo e sia da te esaudito. Poiché é santificato il tuo nome, e glorifi-
cato il tuo regno, del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Conc. Apnv. Amen.
Un Vescovo concelebrante recita la sequente litania a bassa voce, in mo-
do da essere udito dagli altri Concelebranti, i quali ad ogni invocazione
rispondono:
V. Ev cipnvn, tov Kvpiov In pace preghiamo il Signore.
denOwuev
Conc. Kvote, eAénoov. (kar peta Signore, pieta (e cosi di seguito)
amo kaOe aitnon)
Ymep ™g avwOev ewpnvng, kat Per la pace che viene dall'alto e
MG owTnElag twv Puxwv nNuwv, per la salvezza delle anime nostre,
tov Kvplov denbwpev. preghiamo il Signore.
Ymep g epnvng tov ovumav- Per la pace del mondo intero, per
T0G KOOMov, evotabelag Twv la prosperita delle Sante Chiese di
aylwv tov Oeov ExkAnowv, kat Dio, e per l'unione di tutti, pre-
MG TWV TAVIWV evwoews, tov ghiamo il Signore.
Kvptov denbwpev.



Ymep tov Emokomov nuwv An-
untotov, tepwovvng, avtAmpe-
wg, dlapovng, EepNvng, vyelag,
KL OwTnolag avtov, kol Tov &Q-
YOU TwV Xewwv avtov, tov Ku-
ooV denbwpev.

Ymep tov dovAov tov Oeov Ep-
HAVOUT)A, TOU VUVL TROXELQLLO-
uevov Emtiokomov, kat g owtn-
olag avtw, tov Kupiov dendw-
HEV.

Onwg 6 @UAavOpwTmog BOeog
NUQWV , ACTUAOV KAl AH@OUNTOV
avTw TV AQXlepwovvny Xaol-
ontat tov Kvptov denbwpev.
YTmeQ g mMOAews Kal NG LEQAS
HOVIIG TALTNG, TAOTG TOAEWS
KL XWOAG KAl TwV TloTEL OUKOoD-
viwv  &v avtalc tov  Kuplov
denBawpev.

Ymép maviwv twv Xonloviwv
¢ Ttaed tov Oeov Bonbelag Kat
avTtiAPews, tov Kvglov denbw-
vEav

Ymep tov puoBnvar nuag amo
ntaong OAlpews, opyrg, KtvdUvov
kot avaykng, tov Kvplov denbw-
Hev.

AvtiAafBov, owoov, eAénoov kat
daxpvAa&ov nuag, o Oedg, ) on
XAOLTL.

Tne Ilavayilag, axoavtov, vme-
oevAoyMuévT, evdoEov, Aeomol-
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Per il nostro piissimo Vescovo
Demetrio, per il suo sacerdozio, il
suo soccorso, la sua perseveranza,
pace, salute e la sua salvezza, e
per l'opera delle sue mani, pre-
ghiamo il Signore.
Per il servo di Dio Manuel, ora
ordinato Vescovo, e per la sua
salvezza, preghiamo il Signore.

Affinché il nostro Dio, amico de-
gli uomini, gli conceda un pontifi-
cato puro ed incontaminato, pre-
ghiamo il Signore.

Per questa citta, per questo santo
monastero, per ogni citta e paese
e per i fedeli che vi abitano, pre-
ghiamo il Signore.

Per tutti coloro che hanno bisogno
dell'aiuto e del soccorso di Dio,
preghiamo il Signore.

Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessi-
ta, preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Facendo memoria della tuttasan-
ta, immacolata, benedetta, glorio-
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VNG UV OeotokovL KaL aelmtaQ- sa Signora nostra, Madre di Dio e
Ocvov Maplag, petd maviwv sempre vergine Maria, insieme
Twv  Aylwv pvnuovevoavteg, con tutti i Santi, raccomandiamo
eavtovg kat aAANAovg kal ma- noi stessi, gli uni gli altri, e tutta la
oav Vv Conv Nuwv, Xowotw Tw nostra vita a Cristo Dio.
Oew mapaBwpeda.
Conc. ot Kvote. A te, o Signore.
Il primo Vescovo consacrante, tenendo la mano stesa sulla testa del
nuovo consacrato, recita questa preghiera:
1° V. Signore Dio nostro, che, non potendo la natura umana sostenere
la presenza della divinita, hai costituito nella tua provvidenza Mae-
stri simili a noi per natura, ma che vengono elevati fino al tuo trono,
affinché possano offrirti sacrifici e offerte per tutto il tuo popolo. Tu,
o Signore, rendi anche questo che e stato dichiarato dispensatore del-
la grazia pontificale, imitatore del vero Pastore che offre la vita per le
sue pecorelle: guida dei ciechi, luce di coloro che sono nelle tenebre,
maestro degli insipienti, precettore dei fanciulli, luminare nel mondo.
Affinché perfezionando le anime a lui affidate in questa vita, si pre-
senti dinanzi al tuo tribunale senza confusione, e ottenga la grande
ricompensa che hai preparato per coloro che si affaticano per la pre-
dicazione del tuo Vangelo. Poiché a te conviene aver pieta e il salva-
re, o Dio nostro, a e te rendiamo gloria, al Padre, al Figlio ed allo
Spirito Santo, ora e sempre e nei secoli dei secoli.
Conc. Aunv. Amen.

Finita la seconda preghiera, il Vescovo ordinante tolto I"'omoforio ed il
Vangelo dal collo dell’Ordinato, lo fa alzare e lo conduce davanti alla
porta bella dell’Iconostatsi. Il Vescovo consacrante mostra il Sakkos epi-
scopale ai fedeli dicendo:

1° V. A&oc. E degno
Conc. A&tog. (') E degno (3 volte)
Popolo Acioc. (') E degno (3 volte)

1l medesimo rito viene seguito per la consegna degli altri elementi: omo-
forion, enkolpion, mitria.
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Al termine il primo Vescovo consacrante consegna il pastorale dicendo.

1° V. AaBe v Papodov, tva mot- Ricevi il Bastone (Pastorale) per
Haivng to epmotevdev oot olu- pascere il gregge di Cristo a te af-
viov tov Xplotov, kat toig upev fidato; per i fedeli che ti sono sog-
evTtelféov €0tw avtolg LT oL getti sia di appoggio e sostegno;
Baxtnota, xai VmootnELyuog, per i disobbedienti e i riottosi, in-
0l 0¢ amelBéol, kal evtpamé- vece, usalo come bastone di cor-
AOLG, X0w avTn, PAPdw EmioTuT- rezione e di punizione.
TIKT), QAPOW MALdEVTEWG.

1° V. A&oc. E degno
Conc. A&tog. (') E degno (3 volte)
Popolo Afioc. (1) E degno (3 volte)

Dopo la vestizione il nuovo Vescovo abbraccia 1 Vescovi concelebranti e
si prosegue con la celebrazione della Divina Liturgia che il nuovo vesco-
vo presiedera.

Acclamazioni:
D. KvoLe cwoov tovg evoeBelg  Signore salva i pii cristiani
Sac. Kvptle owoov toug evoePetg  Signore salva i pii cristiani

C. Kvote cwoov tovg evoefeic  Signore salva i pii cristiani
D. Kat emdxkovoov Nuav Ed esaudisci
Sac. Kai émaxovoov fjuwv Ed esaudisci
C. Kal émtaxovoov 1juwv Ed esaudisci

D. ®paykiokov tov Iavaywta- Siano molti anni al Papa di Roma
tov [Iatpog Nuwv, MoAAG ta €tn. Francesco

V. ®oayxiokov tov Ilavaywta- Siano molti anni al Papa di Roma
tov [Iatpog Nuwv, MoAAG ta €tn. Francesco

C. IToAAd tax €. Siano molti gli anni.

D. Anuntotlov tov Xefaocuiwta- Siano molti anni al piissimo eletto
oL kat OeompoBArTov Iepapxov da Dio nostro Vescovo Demetrio.
NUWV, TOAAL Tax eTn)!

V. Anuntolov tov LeBaopiwta- Siano molti anni al piissimo eletto
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oV Kat OeompoPAr)tov Iepdpxov da Dio nostro Vescovo Demetrio.
NUWV, TOAAL Tax eTn)!

C. IToAAa tax €. Siano molti gli anni.

D. Aovatov tov LeBacuwwtatov Siano molti anni al piissimo eletto
kat  OeompoPAntov  Iepdpyov da Dio nostro Vescovo Donato.
NUWV, TOAAX Tax eTn)!

V. Aovatov tov LeBacuiwtatov Siano molti anni al piissimo eletto
kat  OeompoPAntov  Iepapyov da Dio nostro Vescovo Donato.
NUWV, TOAAL Tax eTn)!

C. IToAA& tax €. Siano molti gli anni.

D. NwoAdov tov XeBaocuiwta- Siano molti anni al piissimo eletto
oV Kat OeompoPAr)tov Iepapxov da Dio nostro Vescovo Nicola.
NUwV, TOAAX tax eTn)!

V. NwoAaov tov XeBaopuwta- Siano molti anni al piissimo eletto
oV Kat OeompoPAr)tov Iepapxov da Dio nostro Vescovo Nicola.
NUwv, ToAAX ta eTn)!

C. IToAA& tax €. Siano molti gli anni.

D. EppavounA tov LeBaopuwta- Siano molti anni al piissimo eletto
oL kat BeompoPArTov Iepapyov da Dio nostro Vescovo Manuel.
NUWV, TOAAL Tax eTn)!

V. EppavounA tov ZeBaopwwta- Siano molti anni al piissimo eletto
oL kat BeompoPArTov Iepapyov da Dio nostro Vescovo Manuel.
NUWV, TOAAL Tax eTn)!

C. IToAAG tax €. Siano molti gli anni.

Proclamazione della parola di Dio
D. Xoglia, [Tpdoxwpev Sapienza! Stiamo attenti!

Viene letta l'epistola: Atti1l, 1-11, al termine:

C. AAAnAovia.  AAAnAovia. Alleluia, Alleluia, Alleluia.
AAANAoVia.

11 celebrante recita segretamente la preghiera prima dell’ Evangelo.
EAAappov  ev 1t kapdiag O Signore, amico degli uomini, fa
nuav, eAavipowne Aéomota, to risplendere nei nostri cuori la pu-
¢ omng Oeoyvwolag axknpatov ra luce della tua divina conoscen-



PWGS, KAL TOUG TG dlavolag NUwV
opOaApoUg OuxvolEov eg v
TWV EVAYYEAKWOV OOV KNOUYHA-
TV Katavonowv. ‘EvOeg nutv kat
TOV TWV HAKAQLWV OOV €VTOAWV
@opov, tva tag oapkikag embv-
ulag maoag KATATATNOAVTEG,
TIVEVMATIKN)V TtOALTElOrV  pEeTEA-
Owpev, mavia ta TEOS gvaé-
OTNOLV TNV 0NV K&l (QOVOVVTEG
KOl TTIQATTOVTEG. LU YAQ €L O Pw-
TIOHOG TwV PUXWV Kal TWV Ow-
HATWV MUV, XoLoTté 0 Oeog, Kat
ooL TNV 00&EAV AVATIEUTIOMEV,
ovV Tw avagXw ocov Ilatel kat
T mavayiw kat ayabw kat Cwo-
Tioww oov Ilveduaty, vuv kat acet
KOL €IS TOUG ALWVAS TWV KLWVOV.
Apnv.

V. Xogia. OgbOol. Axovowuev
oV aylov BuvayyeAlov. Ewpnvn
TIaoL.

C. Kat 1w mveduatt oov.

D. Ex tov xata Iwavvnv aytov
EvayyeAlov to avayvwopa.

C. Ao&a oot Kvgte, d6&a oot

V. Ilpooxwpev
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za, e apri gli occhi della nostra
mente all'intelligenza dei tuoi in-
segnamenti evangelici. Infondi in
noi il timore dei tuoi santi co-
mandamenti, affinché, calpestati i
desideri carnali, noi trascorriamo
una vita spirituale, meditando ed
operando tutto cio che sia di tuo
gradimento.
Poiché Tu sei la luce delle anime e
dei corpi nostri, o Cristo Dio, e
noi rendiamo gloria a Te insieme
con il tuo eterno Padre ed il tuo
Spirito santissimo, buono e vivifi-
cante, ora e sempre, e nei secoli
dei secoli. Amen.

Sapienza! In piedi! Ascoltiamo il
santo Vangelo. Pace a tutti.

E allo spirito tuo.

Lettura del santo Vangelo secon-
do Giovanni.

Gloria a Te, o Signore, gloria a Te.
Stiamo attenti!

Viene letto il santo Vangelo: Giov. VII, 37-52 e VIII, 12 al termine del

quale:
C. Ao&a oo, Kvgtg, d6&a oot
C. Eig moAAx €1 Aéomota.

Gloria a Te, o Signore, gloria a Te.
Per molti anni o Signore.

Quindi ha luogo I'omelia. Al termine:
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V. Onwg vmto tov kKQATOLVG OOV
TIAVTOTE PLAATTOMEVOL, TOL dO-
Eav avamepmwpev, T Ilatol
kat tw Y kat tw Ayiw ITvev-
HATL VUV Kal ael Kol €1 TOug
ALOVAS TWV KLWOVWV.

C. Aunv.

C. Ot ta XepovBelp HLOTIKWG
ewoviCovteg, kat Tt CWOMOLW
Towxdt tov towoadylov Vuvov
TEOOAOOVTEG, TIACAV VULV [Llo-

TNV aroOwpeda péouvav.

Custoditi sempre dalla tua divina
potenza, rendiamo gloria a Te:
Padre, Figlio e Spirito Santo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

Amen.

Noi che misticamente raffigu-
riamo i Cherubini e alla Trinita vi-
vificante cantiamo I'inno trisa-
ghio, deponiamo ogni mondana
preoccupazione.

Mentre si canta |’ Inno Cherubico il celebrante dice:

Ovdeig d&log Twv oLVVOEdEUEVWY
Talg oagkikals embuplalg kat
noovaic mpocépxeobal 11 MEO-
oeyyilCetv, 1 Aertovpyelv ooy,
Baowev g d6&ng, to yap dia-
Kovelv oot péya xaL @ofeQov,
KAl autalg Talg  €MOovQAvIALS
duvapeowv. AAA" Opwg, dix v
APATOV KAl AUETQNTOV OOV @L-
AavOowTiay,  aTEéMTwg  Kal
aAVaAAOLWTWG  YéYovag avOpw-
TIOG KL QX LEQEVG UV EXONHA-
TIOAGC, KAl TNG  A€LTOVQYIKNS
TAVTNG Kal avaluaktov Ouvolag
TNV LlegovEylav maedwkrag nuty,
WS AgOTIOTNG TWV ATIAVTWV. LU
yap novog, Kopte o Oeog nuwy,
OeomOLelS TWV EMOVEAVIWY KAL
Twv enyelwv, o emi Opovou Xe-
QOVPBLKOV EMOXOVHUEVOS, O TWV

Yepapein Kvolog, kat BaoctAeig

Nessuno che sia schiavo di desi-
deri e di passioni carnali e degno
di presentarsi o di avvicinarsi o di
offrire sacrifici a Te, Re della glo-
ria, poiché il servire Te e cosa
grande e tremenda anche per le
stesse Potenze celesti. Tuttavia,
per l'ineffabile e immenso tuo
amore per gli uomini, ti sei fatto
uomo senza alcun mutamento e
sei stato costituito nostro sommo
Sacerdote, e, quale Signore dell'u-
niverso, ci hai affidato il ministero
di questo liturgico ed incruento
sacrificio. Tu solo infatti, o Signo-
re Dio nostro, imperi sovrano sul-
le creature celesti e terrestri, Tu
che siedi su un trono di Cherubi-
ni, Tu che sei Signore dei Serafini
e Re di Israele, Tu che solo sei

santo e dimori nel santuario.



tov lopamA, o Movog Aylog kat
v aylolg avamavouevog, Oe
TO{VUV OLOWTIW TOV HOVOV Y-
Oov kat evnkoov, emifAedov en’
gUE TOV AUAQTWAOV KAl axQelov
O0VAOV oov, Kat kaBapLodv pov
Vv PuxnVv Kat v kaedlav amo
OUVELDNOEWS TIOVNQAGS, KAL LKA-
VooV pe T duvapel Tov Ayiov
oov Ilvedpatog, evdedvuévov
TNV TG lEQaTelag XLV, TaQo-
otnvat M ayla cov tavtn TeA-
TéCN KAL LEQOVQYTOUL TO AYLOV
Kl AXQavtOVv oo LU KAl TO
Tipov Alpa. XotL yaQ TQOCEQXO-
HaL, KAIVAG TOV EHAVTOV VX EVA
Kal déoual oov, PN amooTEEPng
TO TIROOWTIOV OOV ATT EUOV, UNOE
ATIOOOKIUAONG  UE
oov, aAA’ a&lwoov TROOEVEX-
Onvatr oot v’ guov TOL ApAE-
TwAOV kat ava&lov doVAOL Tov
T 0P TAVTA. XU YAQ €L O
TIROOPEQWYV KL TIQOTPEQOHEVOG
KOl TTROOOEXOUEVOS KAL OLadLdO-
pnevog, Xploté o Oedg UV, Kal
ool TNV O0&AV AVATEUTIOUEY,
ovv T avagXw oov Ilatol kat
w IMavaylw xkat ayabo xat
Cwomoww oov Ilveduatt, vuv kat

EK  TIXOwWV

el KAl €IS TOUG ALWVAS TWV
ALWOVWV. Aunv.
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Supplico dunque Te, che solo sei
buono e pronto ad esaudire: volgi
il tuo sguardo su di me peccatore
ed inutile tuo servo, e purifica la
mia anima ed il mio cuore da una
coscienza cattiva; e, per la potenza
del tuo Santo Spirito, fa che io, ri-
vestito della grazia del sacerdo-
zio, possa stare dinanzi a questa
tua sacra mensa e consacrare il
tuo corpo santo ed immacolato e
il sangue tuo prezioso. A Te mi
appresso, inchino il capo e ti pre-
go: non distogliere da me il tuo
volto e non mi respingere dal
numero dei tuoi servi, ma concedi
che io, peccatore ed indegno tuo
servo, ti offra questi doni. Tu in-
fatti, o Cristo Dio nostro, sei 1'of-
ferente e 1'offerto, sei colui che ri-
ceve 1 doni e che in dono ti dai, e
noi ti rendiamo gloria insieme con
il tuo Padre senza principio, ed il
santissimo, buono e vivificante
tuo Spirito, ora e sempre, e nei se-
coli dei secoli. Amen.
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Trasporto dei Sacri Doni all’altare

Durante la processione:
D. Tnc ApgxLepwovvng oov, pvn-
o0¢ein Kvolog o0 Oeog ev tn Baot-
Aglx AvtoU, TIAVTOTE, VLUV KAl
AEL KAL €L TOVG ALWVAS TWV KLW-
VQV.
V. Touv Ilavaywrtatov Ilatog
Nuwv Poaykiokov Iama Poung,
MG dAKOVIAG VHWV KAL TTAVTWV
nuwv, pvnoBein Kopwog o Oeog
ev 11 BaoWlela Avtov, mavrtorte,
VUV KAl AEl KAl €L TOUG ALWVAC
TWV ALWVWV.
C. Aunv.
Sac. Tnc Apxteowovvng oov,
uvnoBein Koplog o Oedg ev
Baowlela Avtov, mavtote, vuv
KL AEl KAl €IS TOUS ALWVAS TWV
ALWOVWV.
V. Tn¢ tepwouvvng LWV KAt Ttoev-
Twv Nuwv, pvnoBein Kovolog o
Qeoc ev 1 Baowleia Avtov,
TIAVTOTE, VUV KL AEL KAL ELC TOVG
ALWOVAS TWV XLWVWV.
C. Aunv. Q¢ tov PacAéa twv
OAwv vrodeouevol. Taug ayye-
Akadc d0QLPOEOV-
pnevov ta&eov. AAAnAovia.

AOQATWG

Del tuo Episcopato si ricordi il
Signore Dio nel suo regno in
ogni tempo, ora e sempre, e nei
secoli dei secoli.

Del nostro Santo Padre Francesco,
Papa di Roma, del vostro diaco-
nato e di tutti noi si ricordi il Si-
gnore Dio nel suo regno in ogni
tempo, ora e sempre, e nei secoli
dei secoli.

Amen.

Del tuo Episcopato si ricordi il Si-
gnore Dio nel suo regno in ogni
tempo, ora e sempre, e nei secoli
dei secoli.

Del vostro sacerdozio e di tutti
noi si ricordi il Signore Dio nel
suo regno in ogni tempo, ora e
sempre, e nei secoli dei secoli.

Amen. Affinché possiamo acco-
gliere il Re dell'universo, scortato
dalle

invisibilmente angeliche

schiere. Alleluia

Mentre il Vescovo benedice il popolo con i Doni

C. Eic moAA& étn Aéomota.
D. IIAnowowpev tnv 0énow

nuav tw Kvotw.

Per molti anni o Signore.
Compiamo la nostra preghiera al
Signore.



C. Kopte eAénoov. (kat peta amno
kaOe aitnon)

D. Ymtéo twv mpotebévtwy Tiut-
wv dwowv, tov Kvuplov dendw-
HEV.

Ymeép tov ayiov olkov TOVTOUL
Kol TV HETA lotews, evAaPet-
ag Kat popov Oeov ELoOVTWY €V
avtw, tov Kvptov denbwpev.
Ymeép tov puoOnvatr nuag amo
ntaong OAlpews, 0pyng, kKtvdvvoL
Kot oaovaykng, Tov Kvptov denbow-
HEV.

AvtiAafBov, ocwoov, eAénoov kat
daxLAaov nuag, o Bedg, ) on
Xaotutt

Tnv nuéoav maocav, teAelav, a-
viav, €ENVIKNV KAl AVOUAXQTN)-
tov, apa tov Kuplov, alrtnow-
ueba.

C. Ilapaoxov Kvogte. (kar peta
amo kaOe aitnon)

D. AyyeAov elp1vng, Totov odn)-
YoV, @VAaka twv Puxwv kKat
TWV CWUHATWV THOV, QA TOU
Kvplov artnowpeda.
LUYYVWOUNV KAl AEQECLY  TWV
AUAQTIWV KAl TWV TATUUEAN-
Hatwv nuav, maea tov Kuvplov
altnowpeda.

Ta kada kat ocvugégovta talg
puxals NHOV KAt EQNVNV TW KO-
opw, Ttapa tov Kuplov attnow-
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Signore, pieta. (e cosi alle invo-
cazioni successive)
Per i preziosi doni offerti, pre-
ghiamo il Signore.

Per questa santa dimora e per co-
loro che vi entrano con fede, pieta
e timor di Dio, preghiamo il Si-
gnore.

Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessi-
ta, preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Chiediamo al Signore che l'intero
giorno sia perfetto, santo, tran-
quillo e senza peccato.

Concedi, o Signore. (e cosi alle in-
vocazioni seguenti)

Chiediamo al Signore un angelo
di pace, guida fedele, custode del-
le anime nostre e dei nostri corpi.

Chiediamo al Signore la remis-
sione ed il perdono dei nostri
peccati e delle nostre colpe.

Chiediamo al Signore ogni bene,
utile alle anime nostre, e la pace
per il mondo.
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ueOa.

Tov vtoAoitmov xeovov g Cawng
NUWV €V ELQNVN KAL HeTavola k-
teAéoat, mapa tov Kuplov attn-
owpeda.

Xpowotiava ta TtéAN Mg Cwng
NUWV, avwduva, aVEMALOXLVTA,
ELONVIKA, KAl KAAN)V amoAoyliov
Vv emil tov @oPeQov Prnatog
TOL XQLOTOU attnowpeda.

Tnc IMavaytag, axpoavtov, vTeQ-
evAoynuévng, evdofov Aeomol-
VNG MUV Oe0TOKOL KL XELTIAQ-
Oévov Maolag,
Twv  Aylwv pvnuovevoavteg,
EAVTOVG Kal aAANAOLG KAl TiA-
oav ™V Cwnv Nuwv XooTw Tw
Ocw apabwpeda.

C. ot Kvote.

HETA TIAVIWV

Chiediamo al Signore la grazia di
trascorrere il resto della nostra vi-
ta nella pace e nella conversione.

Chiediamo una morte cristiana,
serena, senza dolore e senza ri-
morso, e una valida difesa dinan-
zi al tremendo tribunale di Cristo.

Facendo memoria della tuttasan-
ta, immacolata, benedetta, glorio-
sa Signora nostra, Madre di Dio e
sempre Vergine Maria, insieme
con tutti i Santi, raccomandiamo
noi stessi, gli uni gli altri, e tutta
la nostra vita a Cristo Dio.

A Te, o Signore.

Nel frattempo il celebrante ha recitato:

V. Kv¥pte 0 ©edg 0 mavtokQATwo,
0 HOVOG YOG, 0 dexOuevog Ov-
olav atvéoews A& TWV EMIKA-
Aovpévwv oe &V OAN kadla,
TMEOCde€al KAl NUWV TWV AHAQ-
TWAQV TNV 0ENOLV KAL TTQOTAY -
ve Tw aylw ocov OQuowrxotnolw,
KOl IKAVWOOV TUAG TIQOOEVEY-
kelv oot dwpa Te kat Ouoiag
TIVEVMATIKAG VTEQ TWV THUETE-
QWV AUAQTNHATWYV KAL TWV TOU
AaoVL ayvonuatwv. Kat kataéi-
WOOV TJHAG EVRELV XAQLV EVWTIL-
OV 00V, Tov YevéoOal ool evTEO-

Signore, Dio onnipotente, Tu che
solo sei santo e accetti il sacrificio
di lode da coloro che ti invocano
con tutto il cuore, accogli anche la
preghiera di noi peccatori, e fa
che giunga al tuo santo altare.
Rendici atti ad offrirti doni e sa-
crifici spirituali per i nostri pecca-
ti e per le mancanze del popolo.
Degnati di farci trovare grazia al
tuo cospetto, affinché ti sia accetto
il nostro sacrificio e lo Spirito
buono della tua grazia scenda su
di noi, su questi doni qui presenti



coektov Vv Ovolav nuwv, Kat
erioknvwoat to Ilvedpa 1ng
XAQLTOG ocov TOo  ayalov

7

&P
nuag, kot eml ta mMEOKelpeva
WA TAVTA KAl €L TTAVIA TOV

AaOV OOV.
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e su tutto il tuo popolo.
Per la misericordia del tuo uni-
genito Figlio, con il quale sei be-
nedetto insieme con il santissi-
mo buono e vivificante tuo Spiri-
to, ora e sempre e nei secoli dei

Al TV OIKTIQUWV TOVL HOVO- secoli.
Yevovg oov Yiov, pued’ ov evAo-
YNTog €1, ovv Tw Iavayiw kal
ayaBw kat Cwomotw gov Ilvev-
HATL VUV KAl el KAL €LG TOUG
ALWVAG TWV ALWVV.

C. Aunv.

V. Eworvn maot.

C. Kat tw mvevpartt oov.

Amen.

Pace a tutti.

E al tuo spirito.
D. Ayamowpev aAAnAovg, tva Amiamoci gli uni gli altri, affin-
€V OHOVOLX OHOAOYTOWUEV. ché in unita di spirito, professia-
mo la nostra fede.

Nel Padre, nel Figlio e nello Spiri-
to Santo: Trinita consustanziale e

indivisibile.

C. Ilatéoa, Ywv xatr Aywov
IIvevua, Towdda opoovolov kat
AXWELOTOV.

Scambio del bacio di pace e professione di fede

Ha luogo qui lo scambio del segno di pace. L'uno dice «Cristo e risorto»

I'altro risponde: «E veramente risorto».
D. Tag 0vpag, tac Ovpac. Ev Le porte! Le porte! Con sapienza
co@lat TQOOXWMUEV. stiamo attenti.

1l popolo recita il Simbolo della Fede
ITiotevw ec éva Oeov, Ilatépa, Credo in un solo Dio, Padre on-
Ilavtokpatopa, moutv ovpa- nipotente, Creatore del cielo e
VvoU kat yng, ooatwv te tavtwv della terra, di tutte le cose visibili
kat aopatwv. Kat eig éva Kvglov e invisibili. Credo in un solo Si-

Inoovv Xpwotdv, tov Yiov tov gnore, Gesu Cristo, unigenito Fi-
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Oeov tov Movoyevr), Tov ek Tov
Ilatpog vevvnOévta meo mav-
TWV TV alwvwVv. Pwg ek QwTog,
Ocdv aAnOwvov ex Oeov aAnOL-
vou vevvn0évta, ov moun0évta,
opoovotov tw Ilatol, dU ov T«
ntavia eyéveto. Tov dU muag
tovg avOpwmovg kat dx TNV
nuetéoav cwtneiav kateAbovia
EK TWV 0VEAVWYV Kl 0AQKwWOEV-
ta ek [Tvevpatog Ayiov kat Ma-
olac ¢ IlapOévouv xkar evav-
Opwmnoavia. Xravpwlévia e
vrteQ Nuwv eTti Iovtiov ITiAatov
kot tabovta kat tagevta. Kat
AVAOTAVTA TT) TELTN NUEQX KATA
tac I'oagac. Kat aveABovta e1g
touvg Ouvpavoug kat kaOelope-
vov ek de&lwv tov Tlatpog. Kat
TIAALY  €EQXOHEVOV HETA OOEMNG
kolvatr Cwvtag kat vekpovg, Ov
¢ Pacdelag ovk £otat TEAoG.
Kat g to ITvedua to Ayov, to
Kvgpwov, 10 Zwomowov, 1o €k tov
IIatQOg €KTOQEVOUEVOV, TO CLV
ITatot kat Yuw ovpumookuvov-
HEVOV KAl oLVOOEACOUEVOV, TO
AaAnjcav dwx twv Ilgogntwv.
Eic Miav, Aytav, KaBoAwnv kat
AmootoAwnv ExkAnoiav. Opo-
Aoyw ev Bamtopa eg ageowv
apaotwv. Ilpoodokw avaota-
ow vekpwv. Kat Cwrv tov péA-
AOVTOG alVog. Aunv.

glio di Dio, nato dal Padre prima
di tutti i secoli; Luce da Luce, Dio
vero da Dio vero; generato, non
creato; della stessa sostanza del
Padre; per mezzo di lui tutte le
cose sono state create. Per noi
uomini e per la nostra salvezza
discese dal cielo; e per opera dello
Spirito Santo si e incarnato nel
seno della Vergine Maria e si e
fatto uomo. Fu pure crocifisso per
noi sotto Ponzio Pilato, e pati e fu
sepolto e il terzo giorno e risusci-
tato, secondo le Scritture. E salito
al cielo e siede alla destra del Pa-
dre. E di nuovo verra, nella glo-
ria, per giudicare i vivi ed i morti:
e il suo regno non avra fine. Cre-
do nello Spirito Santo, che e Si-
gnore e da la vita, e procede dal
Padre e con il Padre e il Figlio e
adorato e glorificato: e ha parlato
per mezzo dei profeti. Credo nel-
la Chiesa una, santa, cattolica e
apostolica. Professo un solo batte-
simo per il perdono dei peccati.
Aspetto la resurrezione dei morti
e la vita del mondo che verra.
Amen.



Anafora.
D. Ztwpev kKaAwg, otwuey peta
@POPov, MEOOXWUEV, TNV aylav
AVAPOOAV, €V ELOTVI] TIEOOPE-
QELV.
C. 'EAeov eponvng, Ovolav awé-
OEWG.
V. H xaowg tov Kvptov nuawv
Inoov Xpwotov kat 1 ayamnn tov
Ocov kat tov IatEdg Kat 1 Kot-
vowvia Tov Aylov ITvevuatog ein
HETA TTAVTWY VUWV.
C. Kat peta tov mveduatog oov.
V. Avw oxwuev tag kadlag.
C. Exopev mpog tov Kvglov.
V. Evxaoplotrowpev tw Kuplw.
C. A&wov kat dikatov eotl TQEO-
okvvelv I[Mateépa Yiov kat Aylov
ITveOpa , Towda Opoovotov kat
Axwolotov
V. Afiov kat dikaov oe vuvelv,
oe eVAoYely, oe awvelv, ool evxa-
oLoTelv, Og TTEQOOKLVELV €V TTavTl
TOTIw TG Oe0ToOTElRG OOVL. XU
Yap el Oe0C avEKPEAOTTOG, AXTE-
OLVOTTOG, A0QATOG, AKATAANTI-
TOG, el WV, WOXVTWS WV, OL KAl
0 povoyevr)c oov Y10g, Kal To
IIvevua oov to Ayov. v €k tov
Un OVTOG €IS TO elval NUAS ma-
Qnyayes,
avéoTNOoag MAALY KAL OUK OTTé-

KAl  TIAQATIECOVTAG
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Stiamo con devozione, stiamo
con timore attenti ad offrire in
pace la santa oblazione.

Offerta di pace, sacrificio di lode.

La grazia del nostro Signore Gesu
Cristo, 'amore di Dio Padre e la
comunione dello Spirito Santo
siano con tutti voi.

E con il tuo spirito

Innalziamo i nostri cuori.

Sono rivolti al Signore.

Rendiamo grazie al Signore.

E cosa buona e giusta adorare il
Padre, il Figlio e lo Spirito Santo:
Trinita consustanziale e indivisi-
bile.

E degno e giusto celebrarti, bene-
dirti, lodarti, ringraziarti, adorarti
in ogni luogo del tuo dominio.
Poiché Tu sei il Dio ineffabile, in-
Incom-

concepibile, invisibile,

prensibile, sempre esistente e
sempre lo stesso: Tu e il tuo uni-
genito Figlio e il tuo Santo Spirito.
Tu dal nulla ci hai tratti all'esi-
stenza e, caduti, ci hai rialzati; e
nulla hai tralasciato di fare fino a

ricondurci al cielo e a donarci il
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OTNG MAVTA TIOLWYV, £WG TJUAG ELG
TOV OUQAVOV aVITYAYES, KAL TNV
Baoelav ocov,
ueAAovoav. YméQ tovTwv anav-

exaplow tnv

TV €UXAQLOTOVUEV 00l KAl TwW

uovoyevet ocov Yww kat Tw
ITveVpatt oov tw Ayiw. Ymép
TIAVIWY, WV (OHEV, KAl WV OVK
[OHEV, TWV QAVEQWV KAl aPa-
VAWV EVEQYECLWYV, TWV &G TUAG
veyevnuévwv.  Buxaoliotovuev
ool Kal LTEQ TG AegltovQylag
TAVTIG, TV €K TWV XEWWV NUWV
OéEaoBal kataélwoag, xkaltot
nageoTKaol  XAudeg
ApxayyeAwv kat poouadeg Avy-
VéAwv, ta XegouvPBelp kol Tt
Yepapely, eCamréguya, MOALOU-
HaTa, UETAQOLR, TTeQWTX, Tov
emvikiov vuvov adovia, Po-
WVTA, KEKQAYOTA, KAl Aéyov-
TQ.

oolL

C. Aywog, aywog, aywog, Koplog
Yapawb, ITAneng, o ovpavog kat
n yn g 00&Ng oov. Qoavva ev
tolc vioTolg, €VAOYNUEVOS O
eoxopevog ev ovopatt Kvptov.
Qoavva o ev Tolg VPLoToLG.
Chi presiede continua

V. Meta to0Twv kat nuelg twv
Hokoaplwv dvvapewyv, Afomota
eAavOpowme, Bowpev kat Aéyo-
Hev, Aylog €L Kal MAVAYLOS, OU
KL 0 HOVOYeVNG 0oL Y10¢ Kal TO

futuro tuo regno. Per tutti questi
beni rendiamo grazie a Te, all'u-
nigenito tuo Figlio e al tuo Santo
Spirito, per tutti i benefici a noi
fatti che conosciamo e che non
conosciamo, palesi ed occulti. Ti
rendiamo grazie altresi per questo
sacrificio, che ti sei degnato di ri-
cevere dalle nostre mani, sebbene
ti stiano dinanzi migliaia di Ar-
cangeli, e miriadi di Angeli, i
Cherubini e i Serafini dalle sei ali
e dai molti occhi, sublimi, alati. I
quali cantano l'inno della vitto-
ria, esclamando e a gran voce di-
cendo:

Santo, Santo, Santo, il Signore
dell'universo: il cielo e la terra so-
no pieni della tua gloria. Osanna
nell'alto dei cieli. Benedetto colui
che viene nel nome del Signore.
Osanna nell'alto dei ciel.

Noi pure, o Signore, amico degli
uomini, con queste beate potenze
esclamiamo e diciamo: sei santo,
tutto santo, Tu e il tuo unigenito
Figlio e il tuo Santo Spirito. Sei



IIvevpa cov to Ayov. Aylog et
KL TTAVAYLOG KL HEYAAOTIQETNG
n d6&a oov, Og TOV KOOHOV 00U
OVTWG MNYATINOAS, WOTE TOV Y10V
OOL TOV HOVOYEVI] dovval (va
TG 0 TLOTEVWV €I AVTOV UM
amoAvtay, aAA” €xn Conv alw-
viov. Og eABwv kat maoav v
VTIEQ MWV OlKOVOUlav TIANW-
OaG, T VUKTL 1) TaQedidoTo, HAA-
Aov de eavTtOV TIXEEdIOOL VTTEQ
MG Tov KOOpoL Cwng, AaPwv
AQTOV €V TAlG aylalg avtoL Kat
AXOAVTOLS KAL AUWUTTOLG XEQOLV,
ELXAQLOTNOAG Kol
KAQOOG,
aylolg MaOntaic  xat
AmootoAolg, ermwv AaPete, @a-
YETE, TOUTO MOV €0TL TO0 Zwua,
TO VUMEQ VU@V KAWUEVOV ELG
APECLV APAQTLWV.

C. Aunv.

evAoynoag,

AYLAOAG, EOWKE TOLG

avToL

V. Opolwg kAl To TOTNELOV HETA
to dewmvnioar, Aéywv Iliete €€
AVTOV MAVTEG, TOUTO £0TL TO Al-
ua pov, to tng Kawvrjg Atan-
KT]G, TO UTEQ TUWV KAl TOAA WV
EKXUVOUEVOV €I QAWEDCLV aua-
OTLWV.

C. Aunv.

V. Mepvnuévolr totvuv g owtn-
olov TavTNG EVTOANG, KAL TTAVTWYV
TWV VTEQ THWV YEYEVIUEVQY,
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santo, tutto santo e magnifica e la
tua gloria. Tu hai amato il mondo
a tal segno da dare l'unigenito
tuo Figlio, affinché chiunque cre-
da in Lui non perisca, ma abbia
la vita eterna. Egli, compiendo
con la Sua venuta tutta 1'econo-
mia di salvezza a nostro favore,
nella notte in cui fu tradito, o,
piuttosto consegno se stesso per
la vita del mondo, prese il pane
nelle sue mani sante, innocenti,
immacolate, e, dopo aver rese
grazie, lo benedisse lo santifico,
lo spezzo e lo diede ai suoi di-
scepoli e
Prendete, mangiate: questo é il

Apostoli, dicendo:
mio corpo, che per voi viene
spezzato in remissione dei pec-
cati.

Amen.

Similmente anche il calice, dopo
che ebbe cenato, dicendo: Beve-
tene tutti: questo e il mio san-
gue, del Nuovo Testamento, che
viene sparso per voi e per molti
in remissione dei peccati.

Amen.

Memori dunque di questo pre-
cetto del Salvatore e di tutto cio
che e stato compiuto per noi: del-
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TOU OTALEOV, TOoL TAa@ov, ¢ la croce, della sepoltura, della re-
TOUHEQOV AVAOTACEWS, TG €l surrezione al terzo giorno, dell'a-
ovpavoUg avaPacews, 1NG ek scensione ai cieli, della sua pre-
dellv kabedoag, g devtépag senza alla destra del Padre, della
Kat evdocov maAwv maovoiag. seconda e gloriosa venuta.
Ta Xa ex twv Xwv, oot mgoo@é- Gli stessi doni, da Te ricevuti, a
oopev kata mavta, kot Owa Te offriamo in tutto e per tutto.
TAVTA.
C. e vpvovpuev, oe evAoyovuev, A Te inneggiamo, Te benedicia-
oot evxagplotovpev, Kipte, xat mo, Te ringraziamo, o Signore, e
deopeba oov, 0 Oeog NUWV. ti supplichiamo, o Dio nostro.

1l celebrante fa l'epiclesi.
V. Ett mooogépouév oot tnv Ancora Ti offriamo questo culto
AOYIKIV TALTNV Kal avalpoaktov spirituale e incruento; e Ti invo-
Aateiav, kat magakaAovuev oe chiamo e Ti preghiamo, e Ti sup-
kat deopeba, war wetevopev. plichiamo: manda il tuo Spirito
Karamepupov to ITvevpa cov to Santo su di noi e sopra i doni qui
Avyov @’ nuag, kat el T TEO- presenti.
Kelpeva dwoa tavta.
D. EvAoynoov, A¢omota, tov Benedici, signore il santo Pane.
ayov Aptov.
V. Kat moinoov tov pev aptov E fa di questo pane il prezioso
tovtov, Tluov Xwpa tov Xet- Corpo del tuo Cristo.
oTov oOov.
D. Aunv. EvAdynoov, Aé¢omota, Amen. Benedici, signore il santo
tov ayov Iotplov. Calice.
V. To d0¢ &v 1w motnolw tovtw, E fa di cio che e in questo calice il

tipov Alpa tov XoLotov oov. prezioso Sangue del tuo Cristo.

D. Aunv. EvAdynoov, Aéomota, Amen. Benedici, signore, ambe-
aUPOTEQR T AYlat. due le sante Specie.

V. MetaBaAav tw [Tvevpati cov Tramutandole per virtu del tuo
Tw Aylw. Santo Spirito.

D. Aunv. Aunv. Aunv. Amen, Amen, Amen.

V. Qote yevéoOarl towg petalap- Affinché, per coloro che ne parte-



Bavovow e viiPv Puxng, eig
APECLY AUAQTIAV, €IS KOLVWVIiav
tov Aytov cov Ilvevuatog, elg
Baowelag ovpavav mANowpa,
€lg TIAQENOIAV TNV TIEOS TF, U
€1G KOLHA 1] €1G KATAKQOLUA.

V. EtL mooo@épouev oot tnv Ao-
YIKT)V  Ta0TV  Aatoelov  LTEQ
TWV €V TUOTEL AVATIAHVOAUEVWV
IToomatopwv, Ilatéowv, Ilatot-
apxwv, Ioopntwv, AmootoAwv,
Knovkwv, EBEvayyeAlotwv, Mao-
TOoowVv, OpoAoyntwv, Eykpartev-
TV, ALAOKAAWV, KAl TavTog
TIVELUATOG  Olkalov ev  mioTel
teteAelwHUéVoU.

V. E&awgétwg e Ilavayiag,
AXQAVTOV, UTEQEVAOYTUEVT]G,
evdoiov, Aeomoivng nuwv Oco-
TOKOUL KAl agtmagBévov Magi-
Qag.

C. AL1ov eotv wg aAnBwg paxa-
ollewv o€ Vv OoTOKOV, TNV AEL-
HAKAQLOTOV KOl TIAVAHWUTTOV
Kol untega Tov Oeov nuawv. Tnv
TIHWTEQY TwV XeQoLPBelp Kat
evOoEoTépaV  AOLYKQITWS  TwWV
Yegapely, Vv adx@Bopwg
Oedv Adyov tekovoav, TV OV-
Tws Oe0TOKOV, 08 HEYAAVVOUEV.
V. Tov Ayiov Iwavvov, moo@n)-
TOU TEOOQEOMOL Kat Bamrtiotoy,
TV aylwv evdOEWV Kal Tavev-
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cipano, siano purificazione dell'a-
dei peccati,
unione nel tuo Santo Spirito,

nima, remissione
compimento del regno dei cieli,
titolo di fiducia in Te e non di
giudizio o di condanna.

Ti offriamo inoltre questo culto
spirituale per quelli che riposano
nella fede: Progenitori, Padri, Pa-
triarchi, Profeti, Apostoli, Predi-
catori, Evangelisti, Martiri, Con-
fessori, Vergini, e per ogni anima
giusta che ha perseverato sino al-
la fine nella fede.

In modo particolare ti offriamo
questo sacrificio per la tuttasan-
ta, immacolata, benedetta, glo-
riosa, Signora nostra, Madre di
Dio e sempre Vergine Maria.

E veramente giusto proclamare
beata Te, o Deipara, che sei bea-
tissima, tutta pura e Madre del
nostro Dio. Noi magnifichiamo
Te, che sei piu onorabile dei Che-
rubini e incomparabilmente piu
gloriosa dei Serafini, che in modo
immacolato, partoristi il Verbo di
Dio, o vera Madre di Dio.

Per il santo profeta e precursore
Giovanni Battista, per i santi, glo-
riosi e insigni Apostoli, e per tutti
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eNuwv ATOOTOAWVY, OV Kol TNV
HVNUNV ETUTEAOVUEV, KAL TIAV-
TWV 00V TwV AYiwV, WV TALS KE-
olag emlokepatr nuag, o Oeoc.
Kat pvrodntt maviov twv ke-
KOLUNHEVWY, e’ eATIOL avaota-
oewgs, Cwrg awwviov (wde Aéyov-
TOL T OVOUATA TWV KEKOLUTLE-
VV) KOl AVATIHVOOV xvToUG, O
OedC NUWYV, OTOL EMIOKOTIEL TO
(PG TOL TMEOOWTIOL O00VL. 'EtL ma-
oaxkaAovuév og, uvnoont, Ko-
ole, MAONG emMOKOTMNG 0000d0-
Ewv, twv opBotopovvTwV TOV
A6yov g o1ng aAnOelag mavtog
oL TREcPBuTEQLOV, TNG eV XQLOTW
dlaxoviag Kal TavTog LEQATIKOV
Kal Hovaxwkoy tayuatoc. BTt
TIQOOPEQOUEV OOL TNV AOYIKNV
TNV Aatoelav vTEQ TNG Ol-
KOUUEVTG, VTEQ TNG aylag oov
KaBoAuwkr|c ATOOTOAKNG
ExxAnoiag, vmep twv ev ayvela

KXl

Kal ogpuvn) MoALTelax dlxyovtwy,
UTIEQ TWV TIOTOTATWYV Kol PLAO-
xolotwv Nuv BaoW\éwv, mav-
TOG TOU TTAAATIOV Kol TOV OTQX-
Aoc avtolg,
Kvote, eonvikov 1o BaotAewoy,
tva kot nuelg, ev 11 yaAnvn
AVTWV, 1)QEUOV KaL oVXLoV Blov
dlxywuev, v maoT] evoeBela Kat

TOTIEOOL  AUVTWV.

OEUVOTNTL.
Ev mowtoig, pvriodnrty, Koogte,

i tuoi santi: per le loro preghiere,
o Signore, visitaci benevolmente.
Ricordati anche di tutti quelli che
si sono addormentati nella spe-
ranza della resurrezione per la vi-
ta eterna: (Qui il celebrante com-
memora i defunti che vuole.) E fa che
riposino ove risplende la luce del
tuo volto.

Ancora ti preghiamo: ricordati, o
Signore, di tutto l'episcopato or-
todosso, che dispensa rettamente
la tua parola di verita, di tutto il
presbiterio, del diaconato in Cri-
sto e di tutto il clero. Ancora ti of-
friamo questo culto spirituale per
tutto il mondo, per la santa Chie-
sa cattolica ed apostolica, per co-
loro che vivono nella castita e nel-
la santita, per i nostri governanti e
per le autorita civili e militari.
Concedi loro, o Signore, un go-
verno pacifico, affinché noi pure
in questa loro pace trascorriamo
piamente e degnamente una vita
quieta e tranquilla.

Ricordati in primo luogo, o Si-



tov IlatEog xalL AagQxlemLOKO-
nov Nuwv Poayyiokov mana
Pwpung ov xagioatr taig ayiaig
oov ExxkAnoiaig ev epnvn,
OwoV, €VTLHOV, VYLK, HAKQOMN-
uegevovta, kat ogbotopovvra
ToVv Adyov g ong aAnOeiac.
Sac. Ev mowrotg, pvnoont, Ko-
ote, tov Ilateog kal emokOMTOL
nuawv EupavounA, ov xaploai
tag aylag ocov ExkAnoialg ev
ELOT)VT), OWOV, EVTIHOV, VYL, Ha-
KQomnuepevovTa, opOoto-
HoLvVTa TOV AOYOV TIG OTG aAN-
Oelag.

D. Kat wv ékaotoc katax dtavor-

KAl

av €XEL KAL TTAVTWYV KAL TTAOWV.

C. Kat mavtwv kat maocwv.

V. MvnoOnti, Kogte, g moAewg
TAVTNG, €V 1] TIAQOLKOVHEV Kol
TIAOT)G TMOAEWS KAL XWOAS KAl
TV TUOTEL OIKOUVTWYV €V XAVTALG.
MvnoOnty,
0doLTIoQOVVTWY, VOOOUVTWYV,
KAUVOVTWY, QALXUAAQTWV  Kal
¢ cwtnelag avtwv. Mvrobnry,
Kvole, twv kagmo@ogoLvtwv
Kol KaAALEQYOUVIWV €V Talg
aylaig oov ExkAnolac kat pep-

Kvote, mAeovtwy,

VNUEVWV KAL TEVI)TWV KAl ETtl
TIAVTAG NUAG T EAEN OOL E€a-
TooTELAOV.
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gnore, del nostro Santissimo Pa-
dre Francesco Papa di Roma e
concedi alle tue sante Chiese che
egli viva in pace, incolume, ono-
rato, sano, longevo, e dispensi
rettamente la tua parola di verita.

Ricordati in primo luogo, o Signo-
re, del nostro piissimo vescovo
Manuel e concedi alle tue sante
Chiese che egli viva in pace, inco-
lume, onorato, sano, longevo, e
dispensi rettamente la tua parola
di verita.

Ricordati, Signore, di tutti coloro
che ciascuno ha in mente e di tutti
e di tutte.

E di tutti e di tutte.

Ricordati, o Signore, della citta in
cui dimoriamo, e di ogni citta e
paese, e dei fedeli che vi abitano.
Ricordati, o Signore, dei navigan-
ti, dei viandanti, dei malati, dei
sotfferenti, dei prigionieri e della
loro salvezza. Ricordati, Signore,
di coloro che presentano offerte e
si adoperano per il bene delle tue
sante Chiese e di quanti si ricor-
dano dei poveri, e largisci su noi
tutti la tua misericordia.
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Kai 60 nuiv ev evi otopartt
Kal pa kaEdia, doéalewv kau
AVUUVELV TO TIAVTIHOV KAL M-
YAAOTIQEMEG OVOUAX OOV, TOU
ITateog kat Tov Yiov kat Tov
Avyiov Ilvevpartog, vuv kat aet
KAl €1 TOVS ALWVAG TWV Klw-
VwVv.

C. Aunv.

V. Kat é¢otat ta eAén tov peya-
Aov Oeov katl Lwtr)eog Nuwv In-
o0V XQLOTOU, HETA TIAVTWV VUWV
C. Kat peta tov mvedpatog oov.
D. Ilavtwv twv aylwv pvnuo-
veLoavTeg, ETL KAL £TL €V €LOT)VN
tov Kvplov denBawpev.

C. Kvpte eAénoov. (kat pueta amno
kaOe aitnon)

D. Ymép twv mpookopoOévtwv
Kal aylao0&vtwv Tipiwv dwowy,
tov Kvplov denBawpev.

Onwg o @ulavOpwmog Oedg
NUWV, 0 TEOO0deEAUEVOS avTA
€IS TO AYLOV KAl VTIEQOVQAVIOV
Kol VOeQOV avtov Buolxotolov
€L OOUNV ELWIIAG TTVEVHATIKTC,
avTkataepdn nuiv v Oelav
Xaow kat tnv dweeav tov Ayiov
ITvevpatog denbwpev.

Ymep tov puobnvat nuag amod
ntaomg OAlpewg, opyng, kKtvdoLVoL
Kot oaovaykng, Tov Kvptov denbw-
HLEV.

AvtiAafBov, ocwoov, eAénoov katl

E concedici di glorificare e di lo-
dare con una sola voce e con un
solo cuore 1'onorabilissimo e
magnifico tuo nome, Padre, Fi-
glio e Spirito Santo, ora e sem-
pre, e nei secoli dei secoli.

Amen.

E le misericordie del grande Dio e
Salvatore nostro Gesu Cristo sia-
no con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Ricordando tutti i santi, preghia-
mo ancora in pace il Signore.

Signore, pieta. (e cosi alle invoca-
zioni seguenti)

Per i preziosi doni offerti e santi-
ficati, preghiamo il Signore.

Affinché il misericordioso nostro
Dio, accettandoli in odore di soa-
vita spirituale nel suo altare san-
to, celeste e immateriale, ci mandi
in contraccambio la grazia divina
e il dono dello Spirito Santo, pre-
ghiamo il Signore.

Per essere liberati da ogni affli-
zione, flagello, pericolo e necessi-

ta, preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di



dxUAaov Nuag, o Oedg, T o
XAQLTL.

Tnv evomta g milotews kat
TV kowwviav tov Ayiov Ilvev-
HATOS QULTINOAMEVOL, EXVTOVG KAl
aAAnNAovg kat mdoav Vv Cwnv
nuav Xowotw tw Otw mapabw-
ueBa.

C. Lot Kvote.
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noi e custodiscici o Dio, con la tua
grazia.
Chiedendo 1'unita della fede e la
comunione dello Spirito Santo, af-
fidiamo noi stessi, gli uni gli altri,
e tutta la nostra vita a Cristo Dio.

A Te, o Signore.

1l celebrante nel frattempo ha iniziato a recitare questa preghiera:

ot ™mv
ConV NHOV ATIACAV KAL TNV €A-
Tida, Aéomota @AAVOQWTE, Kal

nixpakatatiOepeOa

TIAQAKAAOVUEV Oe Kal Oeopeba
KAL KATAELWOOV
NUAS peTtaAafelv TV EMOLEA-

viwv 00V Kal @QIKTWV HLOTNEL-

IKETEVOUEY,

WV TavTNG NG LEQAS KAL TIVEV-
HaTIKNG TeaTelng, Hetd kaba-
Q0U OULVEWOTOG, EIC AYEOLV -
HAQTIWV, €1G CLUYXWENOLV TTANU-
HeAnuUATWY,
Avyiov kowwviav, eig Baokelag

el Ilvevuartog
oVEAVAWV KAT)POVOULlAY, €S TtaQ-

onotlav TNV MEOG T¢, U1 16 KOlua
1 €16 KATAKQLUA.

Padre nostro.
Kat kataliwoov nuag, Aéomno-
TA, META TAQONOLAG, aKaTa-
KOITwG, TOAuAV emkalieiocOal
o€ tov emovgaviov Oeov Iaté-
&, KL AEYeLv.

A Te affidiamo tutta la nostra vita
e la nostra speranza, o Signore,
amico degli uomini, e ti invo-
chiamo e ti supplichiamo: degnati
di farci partecipare con pura co-
scienza ai celesti e tremendi mi-
steri di questa sacra e spirituale
mensa, per la remissione dei pec-
cati, per il perdono delle colpe,
per l'unione nello Spirito Santo,
per l'eredita del regno dei cieli,
per una maggiore fiducia in Te, e
non a nostro giudizio o condanna

E concedici, o Signore, che con
fiducia e senza condanna osiamo
chiamare Padre Te, Dio del Cie-
lo, e dire:
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Popolo Ildtep nuwv, o &v ToIG
ovpavolg, aywxoOntw 1o Ovoua
oov, eAOétw 1M Baowela oov,
vevnOntw 1o OEANUA ooV, WG €V
ovpavw kat emt g yns. Tov
(XQTOV MHWV TOV ETLOVOLOV 00OG
NULV OTNHEQOV, KAL APES MUV Ta
opeAT|HATA UV, WS Kol NUELS
a@lepev TOlG OPEAETALS NHAV.
Kat un ewevéykng mnuac &g
TIEPAOUOV, aAA& QvoaL MUAG
aTtO TOL TTOVNEOU.

V. Ot oov éotv 1 BaoWkela kat
n odvvaug kat 1 d6&ax, tov Ila-
TEOG KL ToL Y'1oU kat tov Ayiov
[Tvevuatog, vuv kat ael kat LG
TOUG AXLWVAS TWV ALWOVWV.

C. Aunv.

V Ewonvn ot

C. Kat tw mvevparti oov.

D. Tac xepaAag nuwv tw Kvplw
KAVWULEV.

C. Yo, Kvgte.

1l celebrante prega:
Evxapiotovuév BaoiAev
adQATE, O TN AUETONTW OOV V-
VAUEL TA TIAVTO ONHLOVQYTOOG
Kot tw TAT0eL tov eAéouvg cov €€
OUK OVTWV EIG TO €lval TaQaya-
YV ta ovpmavia. Avtog Aé-
ovEavoDev

ool

OTIOTA, éTude  em
TOUG VTIOKEKAIKOTAC TAS EAVTWV
kepadag. Ov yap éxAwvav ookl

Kat alpatt, aAA& 0oL T POoPeQw

Padre nostro, che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome, venga il
tuo regno, sia fatta la tua volonta
come in cielo cosi in terra. Dacci
oggi il nostro pane quotidiano e
rimetti a noi i nostri debiti, come
noi li rimettiamo ai nostri debito-
ri, e non ci indurre in tentazione,
ma liberaci dal male.

Poiché tuo e il regno, la potenza e
la gloria, Padre, Figlio e Spirito
Santo, ora e sempre, e nei secoli
dei secoli.

Amen.

Pace a tutti

E al tuo spirito

Inchinate il vostro capo al Signo-
re.

A Te, o Signore.

Rendiamo grazie a Te, o Re invi-
sibile, che con la tua infinita po-
tenza hai creato l'universo, e
nell'abbondanza della tua miseri-
cordia dal nulla hai tratto all'esi-
stenza tutte le cose. Tu, o Signore,
volgi dal cielo lo sguardo su
quanti hanno chinato la fronte
davanti a Te, poiché non I'hanno

inchinata alla carne ed al sangue,



Oew. Xv ovv, AéoTota, T TIQO-
Kelpgeva maow nuiv eg ayadov
eEOUAALOOV, KATA TNV €KAOTOU
Wwiav xoelav, tolg mAéovol ovu-
TIAELOOV, TOLS 0DOLTTOQOVTL CLVO-
OeVLOOV, TOVG VOOOUVTAC laoal, O
LATEOS TV PUXWV KAl TWV Ow-
HATWV TJHWV.
XagrtL KAl OKTIQUOIG KAl
@rlavOpwnia TOv HOVOYEVOUG
oov Y1ov, ued’ ov evAoynrtog €,
oVV Tw mavayiw kat ayadw
kat Cwomoww oov Ilvevpartt,
VUV KAL AEL KAL ELG TOVS ALWVAG
TWV ALWVQV.
C. Aunv.
V. Ilpooxec, Kvote Inoov Xoioté
0 ®eb6c MUV, €€ aylov KAToKN-
tneiov oov, kat amd Bpovov dO-
&Eng ™ Baowelag oov, kat eAOE
EC TO AYLAOAL MUAG, 0 AV TW
Ilatot ovykaOrnupevog kat wde
nuiv aopatws ovvwv. Kat kata-
ElwooV TN KQATALX OOV XEeIQL [le-
tadovval Muilv tov  axpavTov
LOHatog oov kat tov Tipiov At-
Hatog kat OU MUV mavtl Tw
Aa@.
O Beoc AaocOnti pot tw apoe-
TWAQ KaL eEAénoov pe. (')
D. ITpooxwpev

Elevazione
V. Ta Aywx towg Avyiole.
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ma a Te, Dio tremendo. Tu dun-
que, o Signore, per il bene di noi
tutti appiana il cammino della no-
stra vita secondo la necessita di
ciascuno: naviga con 1 naviganti,
accompagna i viandanti, risana i
malati, Tu medico delle anime e
dei corpi nostri.
Per la grazia, la misericordia e la
benignita dell'unigenito tuo Fi-
glio, con il quale sei benedetto
insieme con il santissimo, buono
e vivificante tuo Spirito, ora e
sempre, e nei secoli dei secoli.

Amen.

Signore Gesu Cristo Dio nostro,
guarda a noi dalla tua santa di-
mora e dal trono di gloria del tuo
regno e vieni a santificarci, Tu che
siedi in alto con il Padre e sei in-
visibilmente qui con noi. Degnati
con la potente tua mano di far
partecipi noi e, per mezzo nostro,
tutto il popolo dell'immacolato
tuo Corpo e del prezioso tuo San-
gue.

O Dio, sii propizio a me peccatore
ed abbi pieta di me (3 volte)

Stiamo attenti!

Le Cose Sante ai Santi.
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C. E dvywog, eic Kvplog, Inoovg Solo uno e Santo, solo uno e Si-
Xpotog, e1g docav Oeov Iatpog. gnore: Gesu Cristo, per la gloria
Apnv. di Dio Padre. Amen.

Comunione dei celebranti

Mentre ha luogo la comunione dei celebranti viene cantato piu volte il

seguente inno.
C. Eonueww0n €@’ nuac to @wc Si e mostrata su di noi la luce del
T0U TIROOWTIOL oov, Kvpte. AA- tuo volto, o Signore. Alleluia.
AnAovia

Comunione
D. Meta @oPov Oeov, miotews Con timore di Dio, con fede e
KoL Ay mEooéADete. amore, avvicinatevi.
C. Aunv. Apnv. EvAoynuevoc 6 Amen. Amen. Benedetto Colui
éoxopevog év ovouatt Kvoplov. che viene nel nome del Signore. 11
Ococ Kvplog, kat emeédpavev jutv. Signore e Dio e si € mostrato a noi

Mentre viene distribuita la Comunione ai fedeli si canta:

C. Tov Aeimvov cov oL HLOTL-
KoV, onuepov, Yie Oeov, Kow-
VOV He mapaAaBe, ov un yao
0l £€x0QOIG OOV TO HVOTNELOV
elmw, ov @Anua oot dwow, KAa-
Oamep o Iovdag, aAA” wg o An-
ot OopoAoyw oot MvnoOntt
uov Kvote, ev tn Bacidela cov.

Del tuo mistico convito, o Figlio
di Dio, rendimi oggi partecipe,
poiché non svelero il mistero ai
tuoi nemici, né Ti daro il bacio di
Giuda, ma come il ladrone, Ti
prego: ricordati di me, o Signore,
nel tuo regno.

Terminata la distribuzione dell ' Eucarestia:
V. Zwoov, o O¢og, tov Aadv oov Salva, o Dio, il tuo popolo e bene-

Kol eDAGYTOO0V TNV KANpovouioy
oov.
C. Eic moAA& étn Aéomona.

dici la tua eredita.

Per molti anni, Signore.

Xowotog avéotn éx vekpwv, Oa- Cristo e risorto dai morti, con la
vatw Bavartov matoag, kat tolg morte ha calpestato la morte, ed
é&v tolg pvnuaot, Cwrnv xaplod- ai morti nei sepolcri ha elargito la

HLEVOG. vita.



Sac. EvAoyntog o ®edc nuwv
[Tavtote, vuv kKot ael Kal €1
TOUG ALWVAS TWV XLWVOV.

C. Aunv.

D. OgOot, petadafovres twv
Oclwv, aylwv, axoaviwv, aba-
VATV, emovpaviwyv kat CwoTot-
WV, POLKTWV TOL XQLOTOV HLOTT)-
olwv, aélwg eVXAQLOTIOWUEV TW
Kvolw.

C. KvoLe eAénoov.

D. AvtiAafov, owoov, eAénoov
Kat Olx@UAa oV Nuag o Oeog,
on xaoLutL

C. Kvoie eAenoov.

D. Tnv nuéoav maoav, teAeiav,
aylov, ELONVIKNV KAl Vo QTn-
TOV QLTNOAUEVOL €xLTOVG Kol
aAANAovg kat maoav v Canv
MUV, Xootw T Oew Tapadw-
ueOa.

C. Zot Kvote.

V. Evxaptotovpev oot Aéomota
PU\avOpwTe, evepyéta twv Pu-
XWV MUV, OTL Kol T TaQovom
nuéoa katnélwoag MUAS TwvV
ETOLEAVIWV OOV Kal abavatwyv
nvotneilwv. Ogbotounocov Nuwv
TNV 000V, OTNELEOV TTAVTAG NHAS
EV Tw @OPBw 00V, EEOVENOCOV
nuov v  Cwnyv, ac@aAoat
NUWOV T daPrjpuata, evxaic Kat
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Benedetto il nostro Dio in ogni tem-
po, ora e sempre e nei secoli dei
secoli.

Amen.

In piedi! Dopo aver partecipato ai
divini, santi, immacolati, immor-
tali, celesti, vivificanti misteri di
Cristo, rendiamo degne grazie al
Signore.

Signore, pieta.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Signore, pieta.

Chiedendo che l'intero giorno tra-
scorra santamente, in pace e senza
peccato, affidiamo noi stessi, gli
uni gli altri, e tutta la nostra vita a
Cristo Dio.

A Te, o Signore.

Ti rendiamo grazie, o Signore
amico degli uomini, benefattore
delle anime nostre, perché anche
in questo giorno ci hai resi degni
dei tuoi celesti e immortali miste-
ri. Dirigi la nostra via, confermaci
tutti nel tuo timore, custodisci la
nostra vita, rendi sicuri i nostri
passi, per le preghiere e le suppli-
che della gloriosa tua Madre e
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tkeolalg g evdocov BeotoKOoL
kat aemaévov Maplag, kat
TIAVTWYV TV aYLlwV OoV.

Ot ov € 0 aylaoHoG TMuWYV,
KaL oot TNV d0&av avamneumno-
pnev tw IHatot kat tw Yiw kot
Tw Aviw IIvedpaty, vov kar aet
KAL €1 TOVG ALWVAG TWV KLlw-
Vwv.

C. Aunv.

Congedo
V. Ev e101vn meoéAOwuev.

C. év ovopatt Kuvglov.
D. Tov Kvptov denbwpev.
C. Kvoie eAenoov.

Preghiera dell’opistamvonos.
SAC. O svAoywv TOoUg EVAOYOUV-
tac og, Kogte kat ayialwv toug
eTL oot eMOLOOTAS, TWOOV TOV
A0V OOL Kal EVAOYNOOV TNV
kAnoovopuiav oov. To mANowpa
¢ ExxkAnolag ocov @UAa&ov,
aylaoov TOUG AYATIWVIAG TNV
EVTIQETIELAV TOV OlkOL OO0VL. XU
avTovg avtoEacov Tt Oeikn
O0L OUVAUEL KAL U €YKATAALT-
NG NUAG tovg eATtiCovtag emt oe.
Elonvnv tw k6ouw oov dwonoat,
tag ExxkAnolaig oov, tolg tepev-
Ol, TOLS AQXOVOLV TJHWV, TW OTOA-
Tw kot avtl tw Aaw ocov. Ot
naoca 000G ayadr) kat mav dw-
onNua TéAelov avwOev 0Tl kata-

sempre vergine Maria e di tutti i
tuoi Santi.

Poiché Tu sei la nostra santifica-
zione, e noi rendiamo gloria a
Te: al Padre, al Figlio e allo Spi-
rito Santo, ora e sempre e nei se-
coli dei secoli.

Amen.

Procediamo in pace.
Nel nome del Signore
Preghiamo il Signore.
Signore, pieta.

O Signore, Tu che benedici coloro
che Ti benedicono e santifichi
quelli che hanno fiducia in Te,
salva il tuo popolo e benedici la
tua eredita. Custodisci tutta quan-
ta la tua Chiesa, santifica coloro
che amano il decoro della tua ca-
sa; Tu, in contraccambio, glorifica
li con la tua divina potenza, e non
abbandonare noi che speriamo in
Te. Dona la pace al mondo che e
tuo, alle tue Chiese, ai sacerdoti,
ai governanti, all'esercito e a tutto
il tuo popolo; poiché ogni benefi-
cio e ogni dono perfetto viene
dall'alto e discende da Te, Padre
della luce. E noi rendiamo gloria,



Batvov ex cov touv llatpog twv
PWTWV, Kat oot v dofav Kal
ELXAQLOTIV KAl TQEOOKVLVIOLV
avareumopev T Iatol kat T
Yo kat tw Ayilw ITvedparty, vov
KAL AEL KAL €I TOVS AXLWOVAS TWV
ALOVV.

C. Aunv. Ein 1o 6vopa Kupiov
eVAOYNUEVOV amd TOU VUV Kal
€S TOL aLvog. (')
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grazie e adorazione a Te, Padre,
Figlio e Spirito Santo, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli.

Amen. Sia benedetto il nome del
Signore da questo momento e per
I'eternita. (3 volte)

Rientrando all’altare il celebrante recita questa preghiera:

To mANowua tov Nopov kat twv
IToopntawv, avtdg vtagxwv, Xot-
oté 0 Oed6c NUWYV, 0 TTANEWOAG
TTAOAV TNV TIATOWKT)V OLKOVOLL-
av, TANOWOOV XAQAS KAl EVPQO-
ovvng Tag kaEdlag MNUWV TAV-
TOTE, VUV Kal ael Kal €1 TOLG
ALWOVAG TWV ALOVWV. AuNVv.

D. Tov Kvgtov denbwpuev.

C. Kvgte eAénoov.

V. EvAoyia Kvpilov kat éAeog
Avtov £¢A0oL €@’ Nuag, ™ avtov
Oelax xaoutt kar @UlavOowmia
TIAVTOTE, VUV KL AEL KAL ELG TOVG
ALWVAC TWV XLWOVOV.

C. Aunv

V. Ao&a ooi, Xpwote o Oedg, N
EATIC MUYV, dOEx ool

C. Ad&a TTatot kat Yiw kat Ayiw
[Ivevuat,, kat vov kat ael kat
€1G TOUC ALWVAGS TWV KLWVOV.
Apnv.

O Cristo Dio nostro, Tu che sei la
perfezione della Legge e dei Pro-
feti e hai compiuto tutta la mis-
sione ricevuta dal Padre, riempi
di gioia e di felicita i nostri cuori,
ora e sempre e nei secoli dei seco-
li. Amen.

Preghiamo il Signore.

Signore, pieta.

La benedizione e la misericordia
del Signore scendano su di voi
con la sua grazia e la sua benigni-
ta in ogni tempo, ora e sempre e
nei secoli dei secoli.

Amen.

Gloria a Te, o Cristo Dio, speran-
za nostra, gloria a Te.

Gloria al Padre, al Figlio e allo
Spirito Santo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

Amen.
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Kvotg, eAénoov. (1)

Aeomota Ayte evAdynoov.

V. O ev eidel muplvwv yAwoowv
ovpavolev kataréupag to Ila-
vaywov ITvevua et tovg arytovg
avtov Mabntag kat Amooto-
Aovg, XpLotog o aAnOwog Oedg
nNuwv, tag meeoPelalg e ma-
VOXQAVTOU TIAVA LW OV
aylag avtod uNTEOg, OdvvAauel
TOU TOL kKot CwoToloL XTAv-

KXL

Q0V, TEOOTACIAE TWV TV
ETIOVEAVIWV OUVAHEWYV ATWHUA-
TV, Keolalg tov Tuiov, &voo-
Eov, moo@rtov IIpodooupov xat
Bamntiotov Iwavvov, twv aylwv,
eEVOOEWV KAl MaveLPN UV Amo-
OTOAWV, TOL &v aylolg TaTEOg
nuav Iwavvov AgxtemiokdTov
KwvotavtivovntoAews tov Xovu-
OOOTOHOV, TV aYlwv evdOEwV
Kol KaAAwikov Maptoowv, twv
oolwv kat Oeopodowv Tlatéowv
UV, Twv aylowv kat dukalwv
Oeomatoowv lwakelp kat Avvng,
Kkat tov aytov Maptvpog Kor)-
OKEVTOG OU KAL TNV UVI|UNV ETTL-
teAovuEY,
Avlwv, eAenoal kal cwoal NUAG,
ws ayaboc kat @AAVOQwTOog
Kot eAenuwv Oedg.

KAl TIAVTIWV  TWV

Signore pieta; (3 volte)

Benedici, o Signore santo.

Cristo, nostro vero Dio, che ha
mandato dal cielo, sotto forma di
lingue di fuoco, il suo Santissimo
Spirito sopra i suoi santi discepoli
ed apostoli, per l'intercessione
della tuttasanta e immacolata Sua
Madre, per la virtu della preziosa
e vivificante Croce, per la prote-
zione, delle venerande e celesti
Potesta incorporee, per le suppli-
che del venerato e glorioso Profe-
ta e Precursore Giovanni Battista,
dei gloriosi e santi Apostoli, dei
santi gloriosi e vittoriosi Martiri,
dei nostri santi Padri teofori, del
nostro santo Padre Giovanni Cri-
sostomo, arcivescovo di Costan-
tinopoli, dei santi e giusti proge-
nitori del Signore Gioacchino ed
Anna, del nostro santo padre
Crescenzio di cui oggi onoriamo
la memoria e di tutti i Santi, abbia
pieta di noi e ci salvi, poiché e
buono e amico degli uomini.

Per le preghiere dei nostri Santi
Padri, Signore Gesu Cristo Dio
nostro, abbi pieta di noi e salvaci.

Polychronion

IToAvxpoviov moumoat Kvglog 0

Conceda il Signore Iddio lunghi
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Oeog tov Iavaywwtatov Tlaté- anni di vita al santissimo nostro
oa Nuwv Ilanav Poaykiokov, Papa Francesco e al venerabilis-
ovV Tw XLePacpiwtatw EToko- simo nostro vescovo Manuel. Si-
nw Nuwv  EppavounA. Kugie, gnore conservali per molti anni,
@VAatte Avtoug elg MOAAA &tr). per molti anni.
€lg TOAAQ €t €l MOAAX €1n).

Ves. Xowotog aveotn €k vekpwv, Cristo e risorto dai morti, con la
Oavatw Oavatov matoag, morte ha calpestato la morte,

C. xat toig év tolg pvnuaot, ed ai mortinei sepolcri ha elargito
CwMV XaXQLOAUEVOG. la vita.









